


gpp”

O ALABAMA

Periodieo critico e ehisloso

Publica-se na typ. de Marques, Aristides & C.*"

I0tlo TI. U rua do Collegio n. 14, 1.° andar. Serie 37
Pre¢o (Vassignatura— 1$ rs. por serie de 40 ns. ou 0$ rs. por 6 series. '
BAHIA 3 JJE JUINHO DE 18GS. N. 3609.

O ALABAMA.

Cidade de Latronopolis, bordo do Alabama
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Nao houve expediente..

«—Conheceu a filha do fallecido escrivéo
Chaves?

—Quvi fallar.

—Morreu.

—Deus lhe de o descanso eterno.

—Coitada'! Morreu no hospital de eharida-
de ao desamparo..

—Ao0 desamparo?!.,..

—Sim; admirou-se?

—Pois no hospital de eharidade se morre
30 desamparo?!...

—E1lporque assantas qpudibundas mnlhe-
rcs, & cujo cargo esta estabelecimento, tem
horror e escrupulo de curar certas moléstias

—"Esta direito.. . esta ca ms fical...

'mN&o foi pelo que eu fiz.

— Algumr novidade?
"—Diz o Parahybanoque, no dia2l do p. p-»

cmbarcara no trem da estrada de ierro do Bio,
«omdestino a Vassouras, um padre preso e al-
gemado, e eu digo que néo ioi por alguma in
n°C(hcia que eu fizesse,

— Fosse embora criminoso, causa sempre
déi* vei. aigema(30 um sacerdote de Jesus

Christo; e mesmo que me parece que a poli-

eia tem outros meios de seguranca sem pre-
cisar usar de um tdo aviltante.

— Foi ao fogo pe Santo Antonio?

— Eu nédo perco esses pagodes.

— Que houve por 14?

— Desordens e mais desordens.

— E’ sina das funecOes daquelle bairro aca-
barem em barulho.

— Entre outras, preseneiei a de um inglez
na eamueca que appareceu no largo, convi-
dando as ereoulas—senhorita, quer dangca com
micjo?

De momento, uma sueia de moleques e ca-
padoeios fizeram um circulo, metteram o in-
glez no centro e pozerarn-se em evolucdes de
petelecos; a policia abi junto nem cavaco dava
com a estupida brincadeira, que faziam com
um homem fora de seu juizo!

O inglez enfezou-se e comecgou a distribuir
soecos a direita e a esquerda. Foi entdo que
apolieia achou opportuno tomar parte na
danca, mas de uma maneira singular.

— De que maneira?

— Dando com as coronhas da pistola no
inglez e atjrando-o de fio comprido ao chéo,
para depois leval-o preso.

— A policia compriu com seu dever.

— O dever delia era desde o principio a-
eommodar o0s moleques e capadocios, néo.
consentindo metterein o inglez em carambola.



o0s PARENTES.

(Concluséo)

Em geral os peiores paronl.es sdo sogras,
c ndo sei por que desde a antiguidade so diz
GUC— sogra nem de barro a porta.

Observa-se que, quando as sogras acham
maridos muito amorosos, ¢ derretidos com as
filhas, ficam tollas, e por isso entram a tci
desejos extravagantes, ea quererem governar
mais a casa do que os donos; e muito triste
6 apparecer, em dia de funcdo ¢ que a casa
esta cheia de visitas de cerimonia, uma sogra
de saia e capona para visitar os netos, que
muitas vezesja sdo doutores ou deputados.

Entre parentes jocosos e enfatuados, conhe-
oouma velha pobre, porem tdo cheia de vaidade
que quando vae a casa da neta, por ser esta
casada com um figurdo, quando bate a porta
pergunta de papo cheio com um tom magis-
tral de conego velho— estd em casa sua excel-
lencia minha neta? Na verdade, muita boba-
ge ha na tal historia dc parentes; uns a se
inculcarem, outros a se esconderem; mas pa-
ra acabar a questdo, a minha opinido é, que
verdadeiro parente é pae e mde, e a estes de-
vemos amar e respeitar sem attender a cores,
nem circunstancias; que quanto ao mais, pa-
rentes sao clasificagdes gne a socciedade tem,
admiltido, pois mesmo a mulher com quem
se casa é um parente grudado ou enxertado, e
quando ella é méa, é peior cem vezes que uma
sarna que se aparenta com 0 Nn0SsSO COrpo.

Os senhores de engenho no reconcavo a-
proveitam-se do titulos de parentesco, para
pregarem calotes pequenos uns aos outros,
mandando escriptos tratando por primos, e
pedindo emprestado porcdes de telhas, tijol-
los, formas de faser assucar, e taboado para
caixfes, que nunca mais pagam.

Em suma findemos este artigo de parentes
para ndo pensarem que fallo nisto para se
lembrarem dos meus, que por modéstia nunca
oscitepe nem tirei aminha arvore de geracéo,
quando alias era motivo de eu engrandecer o
meu nome, porque consta de livros antigos
que meu pae, que Deus haja, era parente
muito chegado do imperador da China, e do
grande Napoleao, e de ambos por linha nobre
por ser filho do primeiro casal de Adédo e Eva,
porém fiqguem certos os senhores leitores, que

ndo cito isto para exigir excellencia, e nem
paia rne julgar melhor do quo os outros, an-

tes ao contrario eu sou de toda e qualquer
pessoa, 0 menor servo e amante.

L\ VAE VERSO.

AMALGAMA.
Ja no rubro azul do firmamento

No branco occaso a aurora se escondia
E nos ardores da torrente fria,

No ar parado, sibilava o vento.

Por entre os paios do abramdo polo
Nonagenana joven se queixava,

E em pé com cabeca sobro o solo
Em silencio, berrando assim faliava

Da loura Aglae os labios de azeviche,

Um dia carranciulos me sorriram,

E sobre a verde relva de um trapiebe

Para longe, bem longe”ie attrahirain.

E ledo o coragfio todo cm lormentosy
Em delicias folgava de torturas,

Sem ter alma, so com 'pensamentos
Repousou a em coxins de pedras duras.

Gélidos fios de risonho pranto

Quentes subiam pela face abaixo,

E eu, na impureza de um amor tdo santo
Fiquei gelado qual ardente facho.

Era alta noite e o soljt dardejava
Do brilhante zenith raios sombriosl
0 negro tope ao longe branquejaua
Os L-urbulentos, socegados rios.

Ai, triste delia! entdo se via

Longe de mim, cingida em meus bracos
E no mais gostoso enleio entdo carpia
Podres cadeias de insoluveis lacos.

Qual o cadavcr que a se deitar na cama
Todo nu com as mdaos nas algibeiras,
Ja do lavado corpo esparge lama,

E dirige petas sempre verdadeiras;

Tal eu fiquei; perem de modo opposto,
Perante tdo formosa fcialdade,

A comtemplar de olhos tapados

Que sem mentir jamais fallo verdade.

3&0 mesnio assumpto (preto)
SONETO.

Um cego, analysando uma pintura,
A um surdo, disse baixo:— N&o sta boa! —
Um mudo, que era o autor com isto asoa,
E logo, em alia voz, vingar-se jura.

Vem um doido, e, com fallas de branduraf,
Tenta a bulha acabar: eis logo soa
Bofetada sem méo que tudo atroa

E comeca maior desenvoltura.

Ao ouvir tal barulho c vituperio,
Entreoado, que a annos ndo bulia,
Os corre a ponlapls p’ra o cemiterio.

Eis surge um abbftde que alli jazia
E, reassumindo o antigo ministério,
Faz a todos entrar pTa confraria.



A PEDIDO.

para melhor dai* conliecimonlo aos leitores
de quem sqgja Gazuzti, frasquinho de veneno va-
rios esbogar-lhe a feia catadura.

fresquinho de veneno é um homem de 50
annos, estatura regular, ultra magro, tez li-
vida e macillenta, olhos pequenos"”, embacia-
(los ¢ traicoeiros, cara oval, completamante
desprovida de carne corno Lodo o corpo. Pa-
reec mais um esqueleto ambulante que um
ser animado,

Duas profundas covas que tem no logar das
bochaxas. tornam ainda esse personagem de
um aspecto medonho. Desde ereang,a (é dito
mesmo pela sua gente) revelou a mais deci-
dida vocacdo para tudo quanto é infamia e
picardia,, e pouco tempo faltou para que as
pozesse em pratica.

E por isso o publico tem sido sabedor dos
factos por elle praticados.

Filho mau e degenerado, pae desnaturado,
irmdo ingrato, parente detestavel, amigo trai-
coeiro, sdo as qualidades em que prima, alem
de outras, e eis a principal rasao de viver se-
gregado de todos os seus.

Descripta assim synthelicamenle as suas
feicbes phisicas e moraes, no seguinte nume-
ro principiaremos a sua hedionda biograpbia.

—A tal gente do olho vivo é ousada e in-
solente!

—Fizeram alguma empreza attrevida?

— Espancaram a um agente de policia.

—Elies sédo capazes de mais.

—Na sexta feira, foi um agente de policia
por ordem da authoridada prender ao fami-
gerado Yiriato; depois deste preso, reuniu-se
acompanhia acantonada na rua da Larangei-
ra e, capitaneada pelo celleberrimo Antonio
Severiano, ndo so arrebataram o preso, co-
mo espancaram ao pobre homem que estava
cumprindo ordens.

—S4&0 desses factos que reclamam severa
eorrecgao, para que ndo se reproduzam pela
Impunidade.

«— O que vale é que o delegado, qiiei
gundo creio, foi quem expediu a oruem,
c de brinquedos.

nao

— Capitdo, o alferes Marinho ficou massa-
do; tom dito pérolas.

—Elle é o culpado, tudo de mais é sobra.

'—Capitdo, foi chegar dc Santo Amaro c
mtr parte de doente.

—Mas ndo perde um espectaculo.

—Para V. EX. ver 0 eseandalo.

"-Quem acha pau faz colher.

— Capitdo, requereu tres rr.ezcs de licenga
com vencimentos para se tratrar.

—Sem duvida de beviberi; acho justo o
consentimento; e é até uma felicidade, por
que deste modo livram-se os companheiros do
rixoso contacto; os animos tranquilisam- se,
e as cousas melhoram por algum tempo. N ec
semper Lilia florcl.

O Sr. Dr. chefe de policia deu terminan-
tes ordens, para se fecharem as vendas as 9
horas; mas ndo estando por isso o ilhéu Porréo
do Penedo, conserva sempre aberta a sua até
as 9 horas e meia e as vezes vae até as 10
horas e em um dia que dormiram o0s vende-
Ihes marido, mulher e filho, esteve abando-
nada até i1 horas, com admiracdo dos fre-
gnezes, e mais pessoas que pela Calgada tran«
zitavam!

Chico-mi-galio.

— Capitédo, vou contar a V. Ex.uma scena
burlesca e ridicula, que presenciei na fregue-
zia dos sanhacos entre o juiz Xico Vaccn das
Montanhas e o sub-delgado Dr. frei Glico.

— Quem sao esles dons meliantes?

— Eu lhe digo: o primeiro é um sujeito que
causa nojo fazer-lhe a descrip¢gdo, um ente
quase irracional, que tem acara maior do que
0 corpo, ignorante em extremo, insolente em
demasia, amigo de intrigar ecalumniar aquel-
las pessoas que estdo muito accima delie por
seu caracter e honestidade, so porque ndo per-
tencem Ho partido da azemola que se diz ser
delle um sectario dedicado, tendo em outras
eras pertencido ao partido opposto com o que
lucrou por vender na qualidade de eleitor a
sua lista por quatrocentos bicos.

— Ah! é dos taes que s6 tem poliliea por
negocio, continue.

—O segundo é uma pezeta sem fé, sem
religido, sem crenga, em tudo semelhante ao
primeiro, com uma unica diiierenca que é ser
da familia fradesca e ser formado em en-
genhos.

Estes dous tropianles, por desgragca da-
quella freguezia, occupam um o cargo de juiz
de guerra e o outro de austeridade policial.

Acontece que em um dos dias da semana
passada indo o Dr. frei Glico a casa do juiz
capitdo Xico Yacca receber delle uns papeis,
sobre negocios eleitoraes, foi recebido na
porta da rua pelo celeberrimo juiz com a mais
indisivel grosseria, passando logo a insultar
ao Dr. frei Glico, que assim atacado em seus
brios mostrou que era filho de pae, brin-
dando ao seu adversario com os epilhetos
mais injuriosos.

—Dous cspadachitss.



0 AlIJABAMA:

A vozcria, capitdo, era admiravel: pare-
ciam duas messalinas do becco do («rolo a
se espatifarem. Era um gosto vor o frei (Miro
arregacando as mangas da casaca c des-
greniiando oscabelloscm altitude de capoeira,
gvmnastica que lhe 6 muito peculiar, cm vir-
tude de ter recebido insiruc¢cdes no pateo ,do
convento com o0s escravos da confraria, e
dizer para o Xico Vacca**-sabe para rua, pa-
tife e safado, juiz de trampa, que te piso a
cara com o salto dos botins. O Xiquinho que
por ser muito valente bem mereceu o alcunha
de vacca, tendo aporta bem fechada por causa
das duvidas, gritava na janella como um pos-
sesso, battendo com os pés no soalho, fin-
gindo que uma pessoa 0 agarrava— largue-
ine, senhora, largue-me, que quero ensinar
a este patife.

Os moleques, que tinham-se reunido para
ver o desfecho do banzé, passaram uma vaia
nos dous sobréditos cujos, acompanhada de
assobios e fora o juiz vacca, féra o filho de
frade, e assim acabou-se a comedia.

— Pobre freguezia, que estd entregue a
.dous canalhas que affrojjtam assim a mora-
lidade publica.

— Capitdo, V. Ex. conhece o Tibumo?

— Que Tiburcio?

— Um sugeito que a mulher o chama gallo
cego.

— 0 Pereira ja me fallou uma vez de um
gallo ou pinto cego, mas ndo o conhego.

— Dé&-se com o Souza V. EXx.?

— Muito.

— Pois é quem lhe pode informar as faca-
nhas desse heroe de quem vou tratar,

Esse individuo veio corrido da Catadupa,
por ndo ter 14 mais a quem ealotiar e vive
agora de casa em casa, para ndo pagar oS a-
lugaeis, soffrendo sempre ¢ilacdes.

O tal safado agora acaba de fazer um
giillo de 2009%) rs, e diz que estd favorecendo
a victimade sua ladroeira,

— Esta me parecendo
heroe?

que conheco este

—Elle é muito conhecido de todos os ha-
bitantes da Catadupa.

— N&o e u/n qv*e casou-se e t,em vendido
todos os escravos e ouro da mulher,
—Ya por abi,
., .. .um que foi agora para o mar pe-

queno onde vive pescando dinheiro griologica-
mente dos africanos.............

—Estou em V. EXx,
— Yairo!......
um que se tem em conta de mui-
to bonito, tanto assim, que tem uma madama
/jue dizem gostar delle pela bonilezal

— E’ muito bonito! Para macaco so lhe fal-
ta o rabo.
— Psio!
Ja sei quem é es!o cujo!
— Tem feito muitas tratadas!
— V. Ex. ndo sabe de um
que faz um cesto faz urn cento?
-——Tem razdo de assim dizer.
Quer muito luxo, precisa sustentar a peco-
ra e pagar-lhe a casa, ha de pojr forga conti-
nuar nas tratanlices,
— Aquillo é um descarado,
— Quem a vergonha perdeu,
Nunca mais pode encontrar.
— Neste caso o gallo cego,
lia de sempre rapinar!

rifao, cesteiro

— 0 delgado alarma, nestes ultimos dias,
anda da sala para a cosinha, pelos torpes
factos de sua infame yida, que tem sahido a
publicidade,

— E eomo ndo ser assim, si a ponta do
azorrague tem lhe Unhado em regra a dela-
vada cara?

—-0 cynico e amaldi¢coado, logo que veio
da antiga lusitania, fugido pelo assassinato
que alli commettera na pessoa de um infeliz,
homicidio revestido de todas as circumstaneia
aggravantes, pouco se demorou em Latrono-
polis, indo logo para o maranha grande unir-
se aos seus, que, apezar de todos o0s empe-
nhos tinham o receio de que elle estivesse
de macho aos pés nos ergastulos do limoeiro.

Inesperadamente chegou, e em vez de arre-
piar carreira da vida que levava, inetteu-se-*
Ihe logo nos cascos ser homem de dinheiro.
Para esse fim,abusando do poder paterno,com
forca armada marchou para raptar uma don-
zella ricae de familia dislineta, porem o pla-
no abortou, e elle se viu em calcas pardas.

O infeliz pae quasi morre de paixdo por
mais essa iufamia do tractante, e mandou-o
outra vez para Latronopohs. Alli principiam
novas sendas de crime.

— Conte-m’os?

— Fica para o (Seguinte numero.

— Meu tio, que forca pode ter o commnn-
dante de um corpo que seu subalterno da
parte de doente e a noite estd com elle ni>
tlieatro?

— Meu sobrinho, nenhuma; ndo s6 perde
a forca moral de seus commandados, como
ndo pode manter a disciplina. Porém qual o
motivo desta pergunta?

— Agora vou para Santo Amaro....
volta lhe direi.

do

Tgp. de RJarques, Aristidcs ¢ C.a
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EXPEDIESTE.

Cidade de Latronopolis, bordo do Alabama
i dejunho de 1808.

Ofiicio ao ilim. Sr. Dr. chefe de policia,

partecipaudo-lhe que se acha em estado deldo mesmo mez,

ruina a casa n.° 87 ao largo do theatro e pe-
dindo-lhe providencias a respeito, afim de evi-
tar alguma desgraca.

—Ao0 mesmo, no mesmo sentido, dizendo-
Ilié que estdo para cahir alguins talhos em
S Bento, os quaes se acham com as pare-
des todas rachadas, e por isso espera-se que
S.S. se digne de mandar despejal-os, depois

do competente exame.

—A rua das Larangeiras trans oima
~alhacouto de faquistns.

— De larapios, sabia eu. monos

-Pois sdo esses larapios mesmos, 0s quae”

todos tem fumacas de va\lenU)eS/V Tut-inte-
zem dalli arena de seus pugdatoS. a A
mente ha berreiros, ondes sa iem
punhaes e 0s socios da compan n«
dom mutuamente, ora por causa do M anto
dos gamados ¢ ora pelos pehqucs |

na venda do Joaquim Gomes. 0,,1ZCSse,
~~U Sr. delegado de poucia, seJ ~ »

podia chamar aquclla gcnle -
dando-a para a Correcto a pnmena vez q

3 rj,

TN A

fizesse qualquer alarma e fazendo-a assignar
mu termo de vida mais commedida.

— Capitdo uma declaracgéo.

— Faca.

— A informagdo dada pela subdelegacia do
Pilar ao Sr. Dr. chefe cie policia em data de
27 de maio e publicada no diario de 29 do
ndo é exacta.

— Pois entéo rectifique,

— A parte, que diz que o homoeopaiba Car-
los de tal vive publicamente; eom uma moga
que raptara em sua residencia 4 Praca dos
Veteranos, é uma ealumnia que muito oifen-
de a moralidade do proprietario dessa casa,
por quanto o tal homoeopatha so tem ahi seu
consultorio. A raptada ailudida, é publico e
notorio que assiste em casa de uma familia
em S. Miguel, onde o tal homoeopatha esta
também constantemenlc e por tanlo é para
extranhar o fundamento eom que a referida
subdelegacia alterou assim a verdade dos fa-
ctos.

— Informacgdes inexactas, talvez.

— Em prejuizo da moralidade de terceiro.

— Com a suadeclaracdo esta restabelecida
a verdade e cada um com a responsabilidade

de seus actos.

#—Viu esta noticia no Diario.

— Qual?

— A seguinte:

«Communigédo-nos:

Constando que a commissdo dos festejos do



0O alabama.

memoravel dia Dous do Julho ndo fazia os
ditos festejos por falta do dinheiro, o Sr. ba*
rSo de Sauhipo dirigiu uma carig,ao sccyela-
rio da referida commissdo, oW’é?’éEé’ﬁJd-se
para, por si s6, c com o adjutorio dos 2:000%
que da o governo, fazer todo o festejos desse
dia, que mui charo deve ser a todo o brasi-
leiro, e eom especialidade aos bahianos.»

— Honra ao Sr. Sauhipe.
—E si ndo € isso tinha mais esse padréao

dc gloria o reinado progressista, de passar
desapercebido o memoréavel Dous de Julho.

— Isso nédo, que a commissdo ja se moveu,
veja a noticia do Jornal da Bahia, convocan-
do reunido para boje & noite em casa do Sr.
Dr. Carneiro da Rocha.

— Depois da pedrinha no sapato.

— Antes tarde do que nunca.

— Veremos agora quanta patriotada appa-

rece.

L.\ VAE VERSO*

SEM TITULO.

Quem é esse empavezado
Que ali vae n'uma berlinda,
Por fora toda dourada

Por dentro rica e mais lindali

Arreda, povo, arredal!....
E’ fidalgo, € potestade,
Que desgragou uma familia
Em nome da Caridade

N&o toques no magnate;]

E > socio respeitabundo,
Dos que tem olhos no céu,
Mas unhas cé neste mundo.

E’ cjiefe dessa irmandade
Que com astucia, geito e tino,
Faz do povo a sua escada
Para subir do fausto ao pino.

E’ arauto, é passavante
Da corte de satanaz,

Qne traz pobresa ao povo
Para ser deste o primaz.

Reduzjr brasilio povo

A vudesa primitiva,

E’ afan de aristocrata

Que persegue, que captiva.
Quereis ver prova evidente
De tenaz perseguicédo?
Reparae c¢cm que mao anda
Do ILasil siva instruccao.

Vcreis a bypocrisia
Dos jesuitas romanos,
Matar o patriotismo
Dos povos brasilianos.

Vcreis que os filhos educam
Nas regras do fanatismo,
Para ter seguros servos

Que sirvam ao despotismo!

Eu que malho dia c noite,
Alé chegar ao eancaco,
Ndo ganho para criar
Os filhos a quem abraco.

Ganlio mil, pYo meu patréo,
Este paga-me um ceilil...
Inda assim de mim exige
Cliapeau-bas, ser-lhe servil.

E’ elle grande da terral...
E’ ricasso é muito rico,
Ja nasceu sendo bardo
Das bandas do Pico-nico.

Como eu, sdo milhdes de outros
Que o patrdao esfoia e assa,

Si faliamos em anginento,

Com ferros nos ameaca.

Busco entdo co”™eu trabalho,
La nas brenhas ir viver:
Mas, bardo quer ser mais rico,
Meu suor quer ver correr.

Arma gente, sabe a caca

Do que vive independente;
Agarra o filho do povo

E brada siga p ra frente.

E’ elle grande da terra

Que o0 povo sempre escravisa,
Enrica do pobre a custa,

Com crimes se fraternisa.

S&o destes excellenlissimos
Que formam corte devassa,
S&o essss moc?*s fidalgos
Qne de honras fazem praca!

Cumpre ao povo soberano
Solapar feudal doininio,
Proiligar taes Malagridas,
Promover seu exterminio.
O sertanejo.

A PEDIDO.
AO ILLM. SB. DR. CHEFE DE POLICIA,
AO SR. DELEGADO DO 1 DISTEICTO

E MAIS ACTHORIDADES.

O abaixo assignado vem do alto da impren-
sa protestar contra José Lino Gomes Junior, e
mdigital-o como Gnico aulbor de qualquer
attenlado, que por ventura lhe succeda; por
ser elle o unico inimigo que tem. Bahia 4 de
junho dc 1868— Maximino Dultra de Andrade.

(Continuacéo.)
— Aspirantcl



__j>ronipto.

—Ya buscar o esqueleto da perversao.

_ 1) Charles Viares, capitdo?

_Rsso rcbutalho da humanidade mesmo.
_E > num npico.

Levanta-lo, verdugo da innoccncia, nllego-

yia da torpeza, imagem da <concupiscencia,

gviiibolo da incontinencia.
,\ondc mo leva, Sr.?
— Segue eiuio repliques, animal immundo,
— Chegou a Imra da expiardo?
—Ainda ndo monstro.

Capitdo, aqui estd o scelerato do pudor das
famihas.

—Bem. Amarre essa escoria do ser huma-
no ao mastro grande em quanto dou certas
determinacdes.

Estou com os ouvidos atordoados de pe-
ditérios por essa vibora infernal.

Oousa espantosa!

Inconcebivel spirilo de bcneficencia desta
terra!

Em quanto a miseranda viuva, cujo mari-
do se finou defendendo a patria, é deshuma-
namente enxotada da casinha onde mora,por
que deve dous ou tres mezes de aluguel ao
intraclavel proprietario; em quanto uma li-
giao de mendigos pernoitam p#las soleiras
das casas e adros das egrejas, sem que um
so coracdo philantropieo se lembre de iniciar
a ideia do lhes dar um pouso, em quanto
tanto rico indifferente passa ao pé do pobre
que estrcbucha a mingoa; ao passo que cen-
tenas de cidaddos, uleis & sua terra, victi-
mas da prepoténcia do governo, sdo amar-
rados e embarcados para o sul, sem que se
erga uma voz que se interponha a seu favor,
ha caracteres, alias respeitaveis que implo-
rem por um perverso destes!

Amargo contraste!

— Cede-se pelos maus.

m"Porem por um malvado, incestuoso, que
nem a prépria comadre respeitou?!...

Como é que se pede poi um interminavel
pertubador do socego das familias!

0 vento abrasador do sul ndo cansa mais
estragos do que esta nefaria creatura onde
penetra.

Peior mil vezes que a ponta ervada de um
Punhal, porque este fere o corpo e ellc assas-
airia 0 pudor, causa dores mais agudas do
fiue 0 mortal veneno que mata violentamen-
te, em quanto ellc causa niartyrios que pun
8Cm uma vida inteirai

Né&o!

Para um ente execravel
P°dc haver clemencial

* Admira, como um caixdo de 0ssos clcs-

desta ordem néo

tos, leio corno um macaco, alcanca tanta
cousn.
Também a serpente 6 venenosa, mas
tem o dom da fascinacéo.
(Coniinua.)

MOTTE A PBEMIO.

Mimosca-so com um volume ricamente en-

cadernado a quem melhor glozar o seguinte
motte:

No jardim deste teu peito
Fiz a minha habitacéo,
Com a minha prépria méao
Eu plantei amor perfeito.

— As diabruras deste damnado salabardo-
te sdo interminaveis.

— Quem é esse alma de chicharro de quem
Y. se occupa?

— O vigario de Mataluim.

— Ah, esse camapheu é a expressdo viva
da erapula e libertinagem.

— Estd uma praticada por esse filho de
Satanaz de fazer arripiar os cabellos.

O Antonio Manso, morador na fregueziaonde
sem passe ninguém resid«, queria casar a
filha cam certo rapazola.

O vigario da freguezia do passe qwc acabo
de faliar............

— Que a aqui p’ra nos, é iwnajoia igual ao
outro.

— La isso eu ndo «ei; mas cont© ia dizendo,
0 vigario ndo sei 0 que achou de impedimento ,
que teve escrupulo de administrar o sacra-
mento do matrimonio.

Recorreram ao vigario de Mhtatuim, que

prestou- se.
No acto da confissdo perguntou ellc a
mocga:

«Menina, porque maneira Y. entrelagou a-
misade com seu noivo?

«Tinha entrevistas a noite com ellc pelo
fundo do quintal?

«Dava-lhe boquinhas?

«Dava-lhe abracgos?

»Fez alguma coiiza mais além disso?»

«Antes V. cazasse commigo, Ihe
retribuiria melhor o amor.»

que eu

«Pois bem, V. vae casar; so lhe peco que
ndo sc esqueca do padre que a cazou! »
— Isso é de mais ndo creio.
Aquell» ty.po de impureza ¢ capaz dc
mais nofandos actos, quanto mais isso.
Mas agora reilicto: isso, dado o0 caso
que sc desse, foi segredo de confissdo; como
poude chegar a seu conhecimento?-



0O am

Porque a propria noiva relatou tiu tiu
por tin till
— Horrorl...
E é preciso notar quo esse chichisbeu

dc batina usou ilc pltrazes que aqui nao re-
produzi porque o pudor me embarga a voz.

Olilque lasoivo barganlelO muxinguedro
ja estd cancado de retalhar a cara de tal bis-
borra do ser humano e o bruto ndo toma um
resquicio de vergonha!

VARIEDADES.

VOTO CONTRA.

Em urna viila do Lincolushirc, na Inglaterra,
verificavam-se ultimamente umas elei¢cbes, sen-
do dous os candidatos; um delles, militar enve-
Ihecido em campanhas, linha sempre o cuidado
de lembrar aos eleitores os servigos que havia
prestado ao paiz, Quando ja se ia proceder a vo-
tacdo, sobe ainda a um banco, e clama com voz
de trovéo.

— Cidadéos, lenho combatido e lenho derra-
mado o meu sangue pela palria. Ajudei a humi-
Ihar os russos, e venci os anarchislas indios.
Tenho dormido nos campos de batalha, ndo len-
do por travesseiro sindo a terra. Tenho pizado
terra gelada até Gear cada pegada marcada com
sangue.

Este discurso produziu viva imprensdo. En-
tre os ouvinl.esestava um sugeilo a quem abalou
tanto a narrrcdo de tantos infortinios que Iho
correm as lagrimas em lios pelas faces. Dirige-
se para o orador.

0 candidato ia continuar a elogiar-se, quan-
do nota que aquelle individuo deseja failar-lhe.
0 eleitor aproxima-se.

— 0 senhor nédo disse agora que tinha derro-
tado os russos e vencidos os indios?

— E’ verdade.

E ndo djsse também que linha dormido so-
bre a terra combatendo pela palria?

— Disse.

— E néo disse, continua o eleitor, cuja com-
mocgao e cada vez mais viva, que marcou com
0 sen sangue o caminho que trilhava?

—Também ¢é verdade.

0 eleitor olha para elle com admiragdo, e

cpms, apei lando-lhe a mdo com forga, diz:

I esse caso. vou votar pelo seu adversario.

Quo me leve 6 demo si 0 senhor nédo tem ja fui-
bastante pela sua patria

UM CONSELHO.

H -se no Artista, d,, Uio G. inule:
13t'Thu —

cnsmns.se uniiTrica”
llespondeii-llie 0 pO(lrp; **

AN N N Ihe
PUa s?lvaS“° «# alma.

«Resr ao Jeirama,” Padre-Nosso em«a 4oe~
31(1) ia, ieci.te depois esla oracéo:

ium a .

Senhor meu Deus, livrai me tle uiu bauqu<jjl0 ,

ruinndn,
De um pohre enrrgnrciclo,
D.i um iiSlirario,

|, totchl <h*um prncurnclor,

Do qvi pro <>K) <le nn» boticéario,

Dos gne jura»»» pel» sua honra o con*cienefo.»

A’ sabido, o saclliislfto gne ouvira n conversa, <{*
se-lhe; ao que o Sr. prioi lhe disse acctesconto eu 3S
seguintes utilissimas maximas;

«Para que ndo seja prejudicial o uso rio cafe, coc
se cuidaclo-omeole antes de se deitar na chsveuy,
juntam-se-lhe algumas golas d’agua fria, trieche-ge,
mistura-se-lhe uma pequem pnrcao de quina ext|
po6, e depois de tudo beo» tuechido com wuma colher*
deita>se pela'janelta fora.

Para qoo se ndo molhe 0 palettit ainda que se va
pelo meio da rua sen» chapeu de .chuva; usar sempre
sohrecasacn quando cltpva.

Para ir lodas as noites ao theatro, e,
gastar, ganhar dinheiro: ser porteiro ou arrumador

em vez de

na platea.

Para ndo perder nunca um ceilil nas loterias; néo

jogar nellas.

Para attingir em pouco tempo elevada
subir & primeira montanha que se encontre,

Para que as botas de polimento n&do mortifiquem
nunca o0s pos: usa-las sempre de bezerro,

Para qne seja inexhltnrivel uma g.irrafa d.e marras»

posicao;

gquino; ir-lhe deitando desse licor & medida que sa
lhe v.i tirando, de modo que esteja sempre cheia.
Para gne os homens nédo se tornem calvos; corta»
lhes a cabe¢a quando creangns.
Para nunca naufragar, ainda que se facam longas
viagens; andar sampre por terra; e ponto ave»t-
guado,

Para cortar re'a raiz os estragos das toupeiras nas
hortas: ndo fazer nunca hortas onde haja toupeiras.
Para que uma vela allumie eottto duas; corta-ld-ao

meio accender as duas metades.»

Fidlipp; ndo sabes? Acabaram agora de me deitar a

cara com uma excrllencia.
— Sim? Olha, por isso a tens suja.

Roubaram no dia 30 de maio da cocheira
de J. A. Magalhdes um cavailo russo pedrez
com 6 palmos de altura, crinas grandes, no-
vo e desferrado; quem o trouxer ou der incuH
ca certa, serd bem recompensado. Ja uma
vez foi carregado por um lal Antonio, morador
a4s Quintas das Beatas, que.o levou até ao Pau
Miudo e ao depois largou-o0 nas Quintas naro-
ca de*um moco, dizendo que era dos rendei-
ros e que se tinha soltado!

Ao illm Sr. Dr. chefe de policia pede-se
qgue lance suas vistas sobre a itnmensidado
de vadios que ba por esses sitios, osquaes, nao
lendo em que gastar o tempo, ocupam-se em

fazer destas e outras pocas aos moradores do
logar.

o - - omi

Typ. de Marques, Arisiides e C.a
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O ALABAMA.

EXPEDIENTE.

Cidade de Latronopolis, bordo do Alabama
b de junho de 18GS8.

Oiiicio ao Illm. Sr.. capitdo do porto, eom-
municando-lhe que tendo-se por mais de uma
vez reclamado eontra o estado de obstruirédo
em que se acha o canal da ribeira de Itapa-
gipe, proveniente da agglomeracdo de caldei-
ras velhas, cascos e destrogos de navios que
alli depositam, rtem.huma providencia se
tein dado arespeito, com o que ha crescido o
nial, o que ndo cja so no mar como tambhém
em terra, difljcultando o transito publico.

A’ vista do exposto, recorre-se ao cfiicaz au-
toridade de S. S., de quem espera-se mais
Ima prova a bem do servigo publico.

—Leu o Diéario de quinta feira?

—De cabo a rabo.

—O que mc diz sobre aquella encommendci
e Una columna inteira?

— Qual?

— A do baile do Gustavinho.

—Ah! aciLiilio é uma bambochata dos pec-

cados.

~Xiu que alluvido de palavrasempolladas,
(fue sinapismo de elogios?

— Louvor em bocca propria 6 vitupeno.

Ja é costume de Bebé. _ .
—Naquella faceta descrip¢cdo sobresalie

em chiste o seguinte, digno de entiar na

composi¢cdo de uma scena comica:
« na qual sobres»hia com a mais perfeita dis-
tincdo de trato e de maneiras o por presidencial,
objecto das affectuosas attencdes de todos os assis-
tentes.»

— Esté direito: a mulher do presidente 6a

presidenta.
—1Isso é burlesco.
— Eu so estou como o JJiario se presta a

occupar uma columna inteira da redaccéo
com tdo stulta frioleira.
La o Correio Nalalense tem suas rasdes pa-

ra se prestar aos basofeiros caprichos de bebé;
mas o Diario..............

— Que bello, edificante e moralisador qua-

dro é aquelle!
— E’ 0 mais transparente reflexo da civili-

sacdo da epochal

— Quatro homens acorrentados pelo pes-
cosso publicamente pelas ruas da cidade em
seguimento da secretaria da policia, hoje sex-
ta feira!

— Quem serdo aquelles infelizes?

— Disseram-mc que sdo recrutas que aca-
bam de chegar do centro.

— Talvez sejam criminosos.
— Criminosos ou recrutados, é oontristador

presenciar-se iTuma terra civilisada corno es-
ta, homens, acorrentados, a laia de brutos.

— Esta casa penitenciaria anda sempre em
cataclgsma!



Tira administrador, poe administrador, mu-
da de pessoal e a cousa sempre p ia poior. _
Diz que o diabo tanto endireitou o nariz

da mée, que entortou-o por uma vez.

\ dillicuidado tem sido na escolha.

Pois olhe: dizem que quem estad |4 agora
é um portento de inteliigencia e um catao de
probidade. : e

— N&o duvido; mas o0 caso e que o0 chete
de policia dando outro dia por 14, alta noite,
encontrou tudo 110 alteio.

A casa estava, como se costuma dizer, sem
rei nem Roque.

E y. se intromettendo com cousas que
ndo é de sua conta! depois 0 homem lanca-
Ihe um fulminante de— pasquim nojento cuja
cahnnnia sv deve perdoar.

— Dizem que 0 guarda da casa de Asylo
negocia alli.

L 0 que, homem!...

«—-Venderam-me este peixe.

—Eu passo por la todo dia e
vi la nenhuma quitanda.

— Esta agora é sua.

— Pode guardal-a.

— Pois so se negocia em quitanda?

— Entdo explique-se.

— Contaram-me que 0 homem collocou na
casa dc Asylo um daquellcs objectos que Bo-
cage glosou com motte e quem quer se sen-
tar nelle ha de pagar dois vinténs.

— Nada mais barato; por dous vinténs a
gente alliviar-se de um peso que, as vezes,
manda um vivenle para outra vida.

Mas eu creio que isso ndo passa de grace-
jo de algum garoto, que se quer divertir com
0 pobre velho.

— N&o, Sr., quem mc disse affiancou.

ainda néo

TNeste mundo cada um tem seu fraco.
— Estou por isso.

- A mania do caixeiro do Serafim é fazer

papel de amostra dc certa prenda que todo
mundo traz oeculta.
— E’ serio isso0?
— Garanto-lhe.
Que sem cerimonia!
Mas 0 patusco tem suas reservas. Né&o

mostra a todos o seu dolc.
— N&o é publico entdo?

N&o: 6 verdade que elle ndo se faz rogar
para mostrara suaprenda as freguezas gnevéo
comprar na taverna defronte da porta da SO
muitas das quaes ndo lhe pediram tal favor!

Ah bregeirote! Um pouco dc agua-raz e
polvora lhe tiraria a extravagante mania.

— Uma torquez afiada também servia.

Typos contomporuneos.

OS RUADORES.

Troquemos agora o papel de Dcniocrito
pelo de Juvenal ¢ Heraclito; o riso que nos
arrancou o ridiculo pela indignacdo a perver-
sidade, e pranto & dor que oeculta geme nas
sombras do lar.

Devassemos a vida intima do ruador; d’a-
quelle que abandona e esquece a esposa CoO
filho pelos prazeres da rua; e ifestes, ora nas
tavernas o ujogos, ora nos alcouces ou a pa-
lestrar sobre a honra alheia, gasla as horas
que devera empregar na educacdo dos filhos,
na convivéncia da eonsorte, 110 bem estarem
fim da familia.

E’ triste 0 que
leitor.

Esse homem, que talvez mereceu do poder
insignias e honrosos litulos; que tem uma po-
sicdo boa na sociedade; que vos aperta a mao;
que assenta-se entre oS juizes de conscién-
cia é peior &s vezes que 0 miseravel cal-
céta, por elle mesmo condemnado!

Comparai-os.

Este, rouba no desespero da fome, ou ma-
tou seu inimigo quando allucinado pela inju-

ides ler, mas é verdade,

ria: era bom: a forca das cireumstancias 0
impeliiu ao crime. Foi por isso privado de
sua liberdade por longos annos, e odeiado

de todos, e carregado de ferros, e coberto de
trapos, e livido pela doenca, eil-o agora no
carcere, ou entre baionetas 110 trabalho pu-
blico.

Aquelle, jurando amor constante, estima
e dedicacdo perante Deus, trouxe para sua
casa a virgernzinha que feliz sorria entre os
seus; aborreceu-a depois, e hoje,— si forcada
pela angustia ndo trnnsviou-se a miséria,—
assiste impassivel seu prolongado martyrio;
da-lhe gotta & gotta 0 fel quo a envenena, que
sulca-lhe as faces, que lhe rouba as forcas,
que lhe faz brotar perenne 0 pranto...a des-
ventura extrema. Teve filhos, e estes crescem
no abandono, preparando-se 1la menina a
prostituta, e no menino o crapula, o pertur-
bador da ordem, o réu de policia; pois que
todos tom por norma seu pae, 0 homem das
ruas e casas de perdicéo!

O calcéla commettou o crimo em momento
de loucura, fora do si,c portanto sem encher-
gar o nbysmo em que sc precipitava. O rua-
dor, frio como o punhal do homicida, o eom-
metto Icntamento, hora por hora, durante
muitos annos.

Si aquello roubou.. .si assim privou a ou-
trem de uma parto do seus haveres:—esto



priva amuitos da honra, da pai 0 da ,...

(lado- ]
fete f. O assassino, *,, algoz ,lo

lia inleira! ,JJn'-
,1sociedado pouco se imporia com isto- ndo
ps compara; condomna ;.<|»ellc, calu-acaVstc
O||,a com mdjflcrenca para tamanhas atroci
dados.. H,u'
Nés, porem, leitor, rasgando o ve, QI1C os
envolve, prolhguomos severos o malvado |
choremos com suas viclimas. ’
Entremos, pois, em casa do rnador.
(Continta.)

MARIDO E MULHER.

Vendo-se um homem e uma senhora apro-
veitarem todas as occasides que se lhes oiYe-
recem, em qualquer sociedade, para langcarem
epigramas um ao outro, deve inferir-se que
sdo marido e mulher.

Vendo-se um homem e uma senhora na
mesma sege sem dizerem palavra um ao ou-
tro, e olhando um pelo postigo da direita e
o0 outro pelo da esquerda, pode asseverar-se
que sdo marido o mulher,

Vendo-se cahir, por aceaso, o leque ol
uma luva da mdo de uma senhora, e que o
homem que estd a seu lado ndo s6 se ndo cur-
va para o apanhar, mas ale consente que cila
mesma o levante do chdo, nenhuma duvida
ha que sdo marido e mulher.

Vendo-se passear um homem e uma mu-
Iher a dous passos de distancia um atraz do
outro, e que ao passar por um mao caminho,
on, um regato,*elle ndo di a mao a mulher, e
a deixa passar sem cerimonia, claro esta que
sao marido e mulher.

Vendo-se uma senhora, cujas qualidades
0 prendas encantam a todos geralmente,
excepto a um unico homem, o qual, pouco
sensivel aos elogios que ouve prodigalisar-se-
Ihe, falia delia seccarnente, tenha-se por
certo que sdo marido e mulher.

Vendo-se um homem e uma mulher a ra-
Ihar eontinuadamente um com o outro, ser-
vindo-se com tudo das expressdes minnhn
tpicnda, minha amiguinha, meu bemzinho,
pode dizer-se que sdo marido e mulher

Triste e mui triste é na verdade para o sé-
culo em que vivemos 0 serem tdo positivos
estes indicios, ¢ que inculquern quasi sempre
0 lago que deveria ser o mais doce e consola-
dor da vida! Ah! c quando se reconhecerédo
0 marido e mulher pela ternura, confianca
mutua, unido de genio, cuidados reciprocas,
e pelo prazer de estarem sempre juntos?

Este tdo justo desejo talvez nunca sc veja

curnprido.

LA VAE VERSO.
OS IIEROES DE HOJE.
SONF/TO.

Qualquer bicho careta tem um nome,

So eu ¢cque o ndo lenho por ser tolo!...
Nada, nada, € preciso entrar no bolo,
Quando ndo, ai de mim, morro de fome!

PTra fazer com que a fama a si me tome,

Cumpre pois desde ja, criar miolo:
Vou tirar meu retrato para expol-o
E logo alcancarei alto renome.

Depois nda outro meio seguirei:

No Jornal da Baliia mui subtil
Louvores a mim proprio tecerei.

Conheco o meu talento, sei que é vil;

Porem da minha terra é esta a lei.. .
Assim se fazem heroes ca no Brasil.

A PLUD1DA.

A perdida € como a cobra,
lem venrnn e tem peoonha
dum homem rico, pobre,
Tazde utn pobre mn sem vergouh»
(Cancéo popular)
Como das nuvens rebentantcs passa
Subtil fumaca que nos deita ao chao,
Assim dos labios da mulher perdida

Cabe baba ungida da mais vil traicéo.

Ah! ndo le chegues, marinheiro louco,
Foge ao cachopo que te quebra a nao!
Foge que € tempo da fallax scréa,
Ou vaes n’ai6éa naufraugar do vao.

Quando a perdida te mostrar'as faces,
Frias, meiidates como a mente sua,
Quando seus olhos de uma luz mortica,
E a voz postica te disser: sou tua.

Quando cm requebros to pedir um beijo,

A' vil sem pejo ndo tributes fé!...

PTa quantas frontes do uma gloria inclyla,
Capua maldita um lupanar nao ¢é!

Quantas cabecas de laureis cingidas,
Morrem cuspidas d'essas bocas vis!
li quanta infamia ou desespero nobre
U tccto cobre de seus maos covis.

A quantas dores ndo ddo causa as loucas
N’ossas tdo poucas emocdes que tom!
Hoje é a mdo que ao transviado iiltio,
Procura o trilho que o conduza ao bom.

Chora amanh& a desgrenhada esposa
Por sobre a lousa do um edem do amores.
Vendo a perdida esfarfalhai* por gosto
De seu agosto as mais vigosas lloros.

Depois a imfamia eternamente, a fomo,
Velam um nomo que bom nobre foi:
Embora o Irislo longas horas gema,



Anlosquo a extrema do sous maios soo!

Fogo, maneei)»), 4desso vulto exguio,
Cailavor frio do quo foi mulher;

Ouo tios destrocos do sua alma gasta,

J& ndo so engasta uma emoc¢do so quer!

Sobro uma inculta endurecida pedra,
As vozes medra bem cheirosa flor,
Porém no peito da mulher perdida
Morro inanida do perfeito amor!

Nédo vos-lho o Iétlio n’esses mornos beijos,
IVesses bocejos quedos lados sabem?

Se o outro falta ndo a vez esquiva,

E rosa viva se as moedas cahem?

Depois um dia nem do ouro o zelo

A alma do golo Iho dara calor!

Entdo, mancebo, quecrueis nmlyr.os,
Que roxos lyrios, tjue lerrivcl dor!

A outrem dado o que comprar quizeras
th/as primaveras da existeneia tual
Louco do amores a pedir indulto.

E alem do insulto a zombaria sua'!...

Al nédo, ndo julgues n’essas cinzas priscas
Achar faiseas nem se quer amores!
Em seus alcouces ndo teras repousos,

Em vez de gosos achai as s6 dores!
Athos
1 m—-x 1

A PEDIDO.

fi ' —

— Capitdo, no domingo 7 do corrente, ha
revista do batalhdo dos tortos e aleijados, e
aquelle gne nao comparecer com a sua blusa
vae para o cagarréol

— Teremos L>pez no Brazil;
fanta ameaca?

— Do commandante, que para dar esta or-
dem, na revista passada, foi preciso requisi-
tar forca de uni dos corpos destacados ern La-
Ironopolis: a presencga desta forca requisitada
iez com o D. Qnicliote calurra se revestisse
de certa gravidade, e desse a seguinte ordem
— quem ndo comparecer fardado de hoje ha 15
dias, sera prezo.

N&o seM acredita gne um commandante
para disciplinar seus commandados, peca
forgca estranha; so quando se tem de requintar
qualquer batalhdo é que assim se pratica; si
ndo tem forca moral deixe a espada e a banda.

— Si eu losse deste batalhdo, capitdo, na
occasido de semelhante scena, lhe faria as
as continéncias com armds de S. Francisco,
que sdo aquellas de que os lorlos e aleijados
dispdem.

— O que a officialidad¢ disso a isso?

— Os que compareceram sdao ainda mais
ridiculos do que o D. Quichote Calurra, néo
sabem elles Gue figura trigte fizergm g }‘azem,/

de quem é

uns com as fardinhas a baldo, outras com o
dorso diroitocomo um anzol; sdo verdadeiros
guigos-

— Na verdade, rapaz, representaram moral
e pbysicamente um papel degradante, e teréo
aniilno ainda de comparecer na revista de do-
mingo?

—-Ora, si as hemorfhoidas os tem atacado
muito nestes tempos.

Rapaz h;i na botica de 7 portas, um medi-
camento herojeo, chamado prompto allivio,
quando estiverem atacados que facam apli-
cacdo delle, pois que os tortos e aleijados néo
tem culpa de seus padecimentos.

VARIEDADES.

MEDIOUINHO.

Um estudante dp medicina, que andava nisso ha-
via ji um par (faunos, e com 0o mesmo proveito gne
por vmtura tiraria se la andasse ainda mais «inte,
cri) o alvo dos epigraliimas de toda a estudantada.

— Serio, serio, the perguntou uma vez nr» dos
enfermeiros do hospital,, o senhor que & o que sabe
ia encarregar-se-!jia de um doente?

— Conforme! Ihe respondeu o pobre rapaz.. Sendo
pequenino, parece-me que 0 que eu ja Sei bastaria;
ia para homens feitos, isso é differeute.

Perguntou atgaem a tsm de‘graondoJcuja jiqueta
era um crivo de buracos, se sentia frio.

— Como quereis f]ue o sinta, respondeu O pobre, si
cot» a facilidade com que entra assiui sabe.

AINNUINCIOS.

FOGOS E MAIS FOGOS E SEMPRE FOGOS

PARA AS YESPERAS DE SANTO ANTO-

N1O, S. JOAO, S. PEDRO E O GLORIOSO
DI A DOUS DE JULHO,

S6 na Loja Flaviense de Antonio Emigdio
de Souza, a rua do Guindaste dos Padres n-.°
24, é que se encontra um grande e variado
sortimento de pistollas, foguetes do ar, cra-
veiros, fortes espadas encouracadas, chuvi-
nhas e chuveiros, rodinhas grandes e peque-
nas, traques da India das primeiras marcas,
ditos tle maca, ricas sortes para presentes,
candeias e bichinhas, photographias magieas
e feiticeiras. O Annunciante garante ao res-
peitdvel publico desta capital, que em parte
alguma serdo tdo bem servidos como na loja
acima, por ter mandado fazer os seus fogos por
emeomenda e acapricho, s6 afim de bem ser-
vir aos seus freguezes, pois escolheu os pri-
meiros fabricantes desta capital, $ como se
acha com um grande deposito estad resolvido
a vender tudo por mirito menos que cm outra
qualquer parte, e por isso espera scr preferi-
do, pois ninguém quor ser mal servido.
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Ofiicio ao Illm. Sr. inspeclor da ijiumina-
¢cdo publica, reclamando contra a reluctancia
do accendedor da ladeira de Santa Thereza,
que teima em apagar os lampcdes muito an-
tes das 4 horas da madrugada.

Esperasse que S. S., na-intengdo de bem
desempenhar o carg > que dignamente lhe
esta confiado, providencie & respeito..

Portaria ao aspirante pedestre Jodo de
Deus, ordenando-lhe que di.rija-sea ladeira da
biqueira e intime ao negociante Ferram a
cautella de trazer preso o seu formidavel céo.,
0 final investe,e morde a que.n por olli passa,
-como suecedeu, ha dias, ao cidaddo Hraz de
Afmira, que ficou com uma perna dilace-
rada; advirta-lhe que .embora S. m. pagas-
se a muleta, ¢ d,esse dez mil reis pelo projui-
20 causado, ndo 6 isso que compensa o dam-
bo que soJTreu aqucllc cidaddo em sua ,saude
e seu traje, ,e 0 que pode vir a resultar a ou-
b'o qualquer, que tenha a inielieidadedc cahu
ilas garras daquclle fero animal.

m- Ao Sr. Jodo Pinto da Silva, convidando-
¢ para que, logo que esta receba, >eu.ua a

bordo deste navio, em companhia do Sr.
flerculano Dantas, para deslindar certo ne-
gocio. Cumpra.

— JTa duas noites ninguém pode pregar
olhos nesta rua do Tijollo!

— Aquillo é que chama-se perfeita obser-
vancia da postura n.° 60, que a policia'man-
dou ha pouco avivar.

— Um maldito balucajé, déntro da cidade, a
atordoar os ouvidos da gente fora de horas!

— Parece que as autboridades e patrulhas
ensurdeceram com a zoada do tabaque e des-
tempero da cantilena, que ndo ouvem téo in-
fernal labiryntho!

— E’ um desaforo»!

Tanta gente encommodada por cansa des-
tes africanos moradores na easa n.D2i!

— O que se ha de fazer, si quem pode néo
.quer valer?

— Capitdo, ouca esta .que V. Ex. ignorava,’

—.Declare-se.

— Informaram me que 0s homens,que yip-
rani encangados pelo pescogo e saltaram sexla
feira na ponte da Companhia Bahiana, eram
cinco,.

— Mas aqui chegaram quatro.

— Em consequeneia de morrer mu .no ca-
minho.

— Foi um de menos que ficou..

\ respeito deste, o meu informante con-
tou-me uma d.c arripiar.



-Bodo dizei* sem rebuco.
— Que tendo iallecido e como o comman*

dante da escolta ndo podesse tirar-lhe a cor
rente, mandou serrar-lhe o pesco¢o para sa-

fal-a!...
— Que estupida selvagenal

E enchem todo dia a bocca com o bar-
Larismo do povo paraguayot

— No sabbado a noite andou uma baderna
de sujeitos, muito conhecidos por seus feitos,
aencommodar o socego publico, com algazar-
ras e alarmas em casas das mulheres da vida.

— Si a policia fosse mais previdente ndo se
daria disse.

— Na rua do Collegio,
ndo houve casa que néo
descompostura.

— E a policia impassivel!

— Appareceram dous soldados; porem foi
0 mesmo que la ndo Ibssem, porque oS tur-
bulentos ndo os levaram em conta.

fizeram as todas:
levasse pedradas e

—Ja leu a Luta nas trevasT

— Ainda néo.

— E’um folheto pequeno no volume; porem
grande no assumpto, que publicou o Sr. A. de
Carrascosa, alludindo a passagem da esquadra
brasileira &s correntes de Humayta.

— Parabéns ao patriotismo do Sr. A. de
Carrascosa.
— E reconhecimento pela lembranca que

teve em distinguir-nos com um exemplar de
seu apreciavel livrinho.

— O Oraculo das donas e donzellas—é um
livrinho que traduziu e publicou o Sr.Z. N.
Silva Freire para distrac¢do das senhoras.

— Ao Sr. Silva Freire toda animacdo pelo
cuidado que toma em recrear o bello sexo.

contemporaneos.
OS RUADQRES.

(Continuacéo.)
.

Alonzo, o esposo da joven Carmem, dessa
formosa moga que, hadous annos, consquista-
\a nos saloes o sceptro de rainha, ndo s6 pelo
fulgor de seus olhos, como pela ingenuidade
le seUs sornsos trocou ha poucos mezes sua

trabiS 8 ruUasS °nde Procu,,a dis*

Antes de casar-se, a casa que mais frequen-
tava era a de Carmem, da virgem de suas
melancoélicas scismas, e dos sonhos suaves de
suas noites. Carmem correspondia-lhe o seu

amor com ogual ternura, tornando-o a flor de
suas esperancgas.

Eflectuou-so o consorcio.

A’ luz das tochas do liyrnineo, quem, sa-
bendo da apaixonada aifeicdo que ba muito
ligava os noivos, ¢ vendo-os rubros pelo ca-
lor do coracdo, néo diria entre si:—quanta
felicidade os aguarda!

Foram felizes, sim; mas a felicidade durou
apenas um anuo —tempo da Jua de mel e seu
crepusculo.

Apagaram-se as chamas do amor nhalma
de Alonzo, app.irecendo logo o frio do tedio.
Entdo, aborrecido, despresou a vida intima
do lar pelos prazeres da rua.

Nos primeiros dias de perdi¢cdo, ao voltar
para casa & noite, Alonzo encontrava Carmem
afflicta e muita vez chorosa; arrependia-se e
protestava emmendar-se,— mas no dia seguinj
te, entrevendo o0s gosos de que pretendera
fugir, alucinado esquecia 0S seus protestos.

Hoje, Alonzo é um dos mais constantes
ruadores. Apenas nas horas da meza edo lei-
to dirige-se a casa. Taciturno entra; em com-
pleta mudez permanece ao lado da esposa,;
e se esta aventura uma pergunta, elle res-
ponde com indifferenca, e logo retira-se.

E a infeliz outFora tdo amada do esposo,
que hoje abandona-a impiedosamente sem
lembrar-se que o abandono, a soliddo, e o
amor-proprio offendido sdo muitas vezes cau-
sas invenciveis do crime?

Carmem chorou a fria indeffercnca de A-
lonzo, desejando nas horas de maior afflcgao
0 descan¢o do tumulo. Abandonada, ella en?
tregava-so a dor; o pezar prohibia-lhe o tra-
balho; o pranto sulcava sem tregoas as suas
faces outEora rubras e aveludadas; mil pen-
samentos a turbavam...

— Despresa-me... aborrece-me... acléi-
me certamente feia e insipida;—dizia ella, e
entdo o anjo do mal levava a ao espelho e
dava-lhe a convicgdo de sua formosura.

— N&o ama-me mais!—dizia ella com pro-
fundo desgosto, e entdo o anjo do mal trazia-
Ihe & mente as juras de amor de tantos man-
cebos, que julgar-se hiam felizes possuindo-a.

— Amacertamente a outra. Em quanto des-
prezada eu choro, elle repele aos ouvidos
d’essa mulher apaixonadas phrazes!—dizia
ella, e entdo o anjo do mal inspirava-lhe a
vingancga.

Um dia, quando Carmem estava entregue
a estas cogitacdes penosas, appareceu-lho
formoso mancebo, ¢ com a eloqucncia da ser-
pente do Edcn dirigiu-lhe apaixonado estas
palavras:

— E’ longe ainda a hora do teu cmmur-
cliccer, bclla flor! A luz do sol, o canto das



nves, o I"rfutnc do tuas irmana, 0 murmurio
j s an-oios, o os suspiros dos ouros derra-
\riin mvstcrioso encanto sobro as campinas.

tCo,nniurcheccr iwmrora da vida, quan-
do tantos gozos te esperam? O que to falta,
0 gl ancias, o que suspiras? Amor? O meu
QQrai*d0 é todo amor! Dedicagao? Sou tou
escravo! Paixdo... delirio?... Es bella, e
cu sou ardente! Prendem te os lagos do eon-
sorcio? Nao! O consorcio é um contracto en-
ne duas creaturas; quando uma esquece, e
despresa. a outra pode desprezal-o e esque-
eol-0; a falta de uma autborisa a falta da ou-
tra. Esse homem de quem fallas, eu vi, ha
pouco, ao lado dc outra mulher. Vem,pois...
Vinga-te de sua indifferenca... Corramos ao
seio"do prazer... Amemo-nos...vivamos...

Tornou-se cmminenlc o perigo.

—Grande Deus! ella escuta o genio do
mal...

Suspende teus passos, fraca mulher! Em
vez do tremedal do vicio, procura o seio
(T'cssa religido, cujos preceitos aprendeste no
collo de tua carinhosa mae. corre ao tem-
plo. .. vae rcfugiar-le aos pes dos altares...
La encontrards a eonsolacdo, a paz dc espi-
rito, e a salvagdo d’alma. em quanto que
na prostituicdo te aguardam a miséria, 0o em-
bmtecimento, os crimes—as dores do corpo
e a perdicdo eterna!

Era o seu anjo tutelar que assim lhe bra-
dava; porem a miscranda ndo o escutou. ..
prostituiu-se.

0 que aconteceu depois? O que acontece
sempre.

A sociedade abragou o criminoso Alonzo,

e cuspiu na face da victima.
(Conlinua.)
i —

A PEDIDO.

«—Capitdo, fiz uma colheita excellentc.

—Bom; isso é 0 que serve.

—Recrutei dc uma so vez, toda essa cnna-
dnulague abi Vvé; nossa enfiada de patifes,
MM0ha um que se esperdice; em cada qual
prima safalez, deboche, immoralidade, latro-
c|nio edescaracao.

*~-As comissOes desempenhadas por V.sdo
ssempre satisfatdrias.

Bondade dc V. Ex.

Justica. Mas, ao que serve; passe a fa-
Zercarga a esses casinurros.

Vou comecar.

E g— Padre Quiahro duro, ou por outra pn-
\ 10 nag0, cara dc vaqueiro, barrdo da capcl-
mia do Pijarn
, Usle phariseu 6 um catalogo de perversida-
‘(s e sordidez.

Allin il NDilignidade de valer-se do coniis-
smnario para persuadir & pessoas crédulas e
<JoIm lo a que fagam testamento, nomeando-
0 seu tostameuteiro. Baplisarido a dous filhos
<0 uma miseravel mulher, teve aincrivel au-
(laeia de assental-os como escravos para de-
pois de muitos annos, combinado com al-
guém, querer escravisal-o0s.

A sordidez domina-lhe tanto n’alma, que
tem o repugnante displanto de lamentar, que
em sua capellania morra tdo pouca gente mio
nada lhe rende!

A crapula estd encarnada neste energume-
no; e o adultério 6 um dos riquisitos, que dao-
Ihe incontestdvel direito aos afagos do nnixin-
gueiro.

Seduziu a mulher do um seu fremiez Ze
Dizedcria por nntonomasia, o com ella tem
escandalosamente relagdes clandestinas,

Confessando a um enfermo, conhecido pe-
lo Feliz Cmdciala, dc quem tinha rixa, com-
metteu o horroroso attentado de valer-se da-
quella hora suprema, para dar-lhe uma bo-
fetada!

Tendo seduzido a uma sua parenta e com
ella tido tratos incestuosos, arranjou ao de-
pois fum casamento com um primo da dita,
sendo elle o sacerdote que confcssou-a e ca-
sou-al...

— Pare. O que tenho ouvido é de sobra.

— Ainda ndo ouviu metade, capitéo.

— Dispenso. Passe a outro.

(Conlinda.)

AO EX. SR. VIGARIO—DFPIJTADO
FIRMINO.

Exoro, supplico ¢ rogo a V. Ex. se digne de
ler com attencdo o discurso proferido pelo

——deputado— Campos Salles na assemblea pro-

vincial do S. Paulo (transcripto no Jornal do
Commercio dc 46 de maio do anuo que corre,
sob o n.° 13G,) em que esse distinclo parla-
mentar apolheosa, deifica, dimniza o vigéario
do Rio Claro: 6 um mimo cm troco do dema
siado, c injusto (a0 menos pela sua generali-
dade) aparte de V.Ex. (ministro dc um Deus
de bondade, apostolo de uma religido— cuja
divisa 6 a caridade fraternal) — os professores
sdo corruptos e corruptores,— atirado sem ca-
ridade, sobre uma classo dc empregados po-
bres, mas cm lhese, tdo honrados quanto
V. Ex. Um professor.

PUF! PDF! PUF.
AS FEDIIAS IMUXIOSAS DEIIHETIDAS EM LUXO!------

— O valentdo do Arves, oriundo da Costa,
refinado ladrdo das pedras preciosas, dou-so
dc roubado n um anno ja passado.
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— Como foi isso, entao?
ISTnna sexta feira para sr\bT);irlo,uc nou-

tc, tendo o socio Vuruardo Papaijaio, dado
certa quantia a guardar, para, no dia se-
guinte levar para a cidade da (luladupa, o
barbas brancas deu assalto no armazém, e
limpou o dinbeiro c parte das pedras precio-
sas que existia
Explique-se, que ndo entendo.
levou parte das pedras preciosas?

— Sim, poique quiz fingir-se roubado por
algum negro ou pessoa ignorante do que e
pedra preciosa.

— E precisava elle Jazer isso em sua proé-
pria..,

— Tanto precisava que o fez e a prova e
que agora anda semeando dinheiro, e dia-
mantes com a Totonia filha de Jerusalém, pas-
seiando em carro; sempre em pagodes e or-
gias, ostentando luxo, vaidade, e poucaver-
gonha, acusta dos pobres socios, a quem rou-
bou o rouba escandalosamente com a mais
cynica descaracéao.

— Esse tratante galego andava curtindo
uma grande borracheira com a tal celebre
delambida, na festa do Parachjlo em Santo
Antonio, onde quiz esmurrar todos que en-
contrava.

— E porque?

— Foi a taberna do Xico, & quina do largo
de Santo Paduano, onde eslavam algumas
pessoas suadas pelo calor, querendo beber;
c comp o tal gallego com. a mariposa julgas-
se que o vinho e cerveja ndo chegavam para
ellep, entrou a provocar e querer brigar o que
mfez sahir todos; e o dono da tasca gostando,
por que ambos sdo galegos.

Synonitno de burro.

— O tal barbacga Ar,ves,selvagem,vallentéo
gncheu os dedos da engracada filha de Jerusa-
lém de anneiscora diamantes e derretendo os
outros em luxo, passeia impunemente.

— E’ preciso dizer a esse gnliego, atievido
borracho c estipido que se emende de suas
\elhaeadas, e continuas desordens; porque
mn dia pode ser-lhe fatai o seu atrevimento
e insoléncia. Q numero de viclimas da mor-
tacidade e desavergonhamento de tal labremi
e immenso, e pode ser que, quando menos”o
..espere, venha a sofrer esse desertor do Li-
moeiro pela sua ineuleada valentia.

Entdo so

VARIEDADES-

f MOSCA E Q TQUKO.

lendo uma mosca pousado sobre o costado de

O AT.VTSAMA. —

pc»n 0 inf-onimmed™ V.00
iiinis do qu« niiMultir.

—Quem uiti f 1U, perguntou o
eiiiuoi ¢rtflor*.

— Soll (M.

—011¢m?

— Sbd cu «™*)3invr

— Oh, senhor.» mosca! sois vés que NU* f.4jiis?
tteo.ii, que ndo pesais lauto como imaginai*; & ,)* Crr,
to, o allivio (jj.u* liei d™* sentir quando VvO» retiranh-g
Dfi (lo ser egoal ao peso que experimentei quando tun

mim pousaA<*s.

Ha muitas pessoas assim; julgim-se tle gnaiide jm.
poi tancia e ndo plissam do ser mosca; de sorle que,
inchadas de vaidadte toinam-so o esc*rneo de (ptem
Ul#s conhece o valor real.

J«i » outra |mi tr;

.{.0

louto cru uin tOia

PRUDENCIA.

Uin marinheiro estava para emborcar-se em nra
n» tio que partia para a india. Utn Individuo, rpiese
julgava mais sahio que <ste marinheiro, lhe perguntou:

Meu amigo, oml6 mo.j rcu teu pai?

Em um uaiifragio.

E teu av0?

Quando ia a pesca, levantou-se urna Jpmpestade tao
furiosa®™ que foi suibmergido com a barca.

E tpn bisav6?

Morreu tambern €M um navio, que se quebrou con-

tra um escolho.
Como pojs te alrpvps tu a arrjscar-te «0 mar,

guando lodos os teus antepassados abi tem morrido?

E’ preciso que sejas bem temeréario.

Senhor homem prudente, respondeu o marinheiro,
fcjgei-me também o fuvor de dizer aonde lilonin
V0SSO pai?

Mui socegodainente na sua .ca.ina,

E vosso avo?

O mesmo.
E vosso bisavo?

Da mesma maneira,
At»! senhor, como vos atreveis pois a metter.-vos ea

cama, se todos os vossos anlrpnss«.d“S uVHo tem mor-
rido?!

ANNUNCIOS.

Fugiu do abaixo assignado no dia 5 dema.o
do corrente o seu escravo nag6 de nome S:-
meao, que terd do edade 40 atuios, alto, ma-
gro,bastante fullo, rosto descarnado com falta
de um dedo no péesquerdo, costuma trabalhar

nos trapiches de carvédo de pedra; foi escravo
do Ui*. ttfiClllod Irvo/, rin VImniiln Cnnin nm»>MIl 0

a Na‘xa dos Sapateiros n.° 42 terd

00$)000Q.
Francisco Anton.io da Rocha Solposto,

AO PUBLICO.

O Garibnldi declara as pessoas que lhe
gnijserem honrar, que se acha instailado a
Baixa do Bomiim, com bons ptAiscos, calo,

um touro, rcceiou incommodal-o com o seu peso; e doce ¢ tudo quanto diz respeito & regalos de

2« i.i0 <Wi.r occulki «S. n-c.io aiMfJI»:

—Sr., queira desculpar tumba cc¢utiancaj mas st g»

j bafr?}%ao m , portanto, vapazes
. o 11 1
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— Olhe que os larapios nem com Jesus

EXPEDIENTE.

Cidade dcUatronopolis, bordo do Alabama
12 de junho de 18GS.

Portari&ao fiscal da Sc, ordenando-lhe que
va intima,-r a quem mora na casan.0 14 ao
Joecco do Arcebispo,para que nédo continue a
atirar para rua embrulhos de papeis com
mscauiye bern assim que deixe-se de aroma-
tisaros narizes da visinhancaeom essencia de
.«al-anioniaco. Cumpra.

—A rua de D. José esla intransitavel.; é
perigo passar por ella.

—Alguma casa que esta para cahir?

— Ao contrario, o precipicio € ao pé d uma
que estdo Levantando.

— Corno?
— Atravessam umas poucas de carrogas na

yaa que atravancam-na toda, sem deixarem
por onde se possa transitar; a ndo ser que
alguém sc queira arriscar a ficar esmagado,
lontra a parede.

w“0 fiscal da camara estd livre disso por
que nédo passa por aili.

—E que passasse!

Da gente cjue lem olhos e ndo Vé,

mN'0 que ndo lhe faz coata.

«—Roubaram a caixinha das csmollas da
«apella do Senhor dos Milagres ao,largo uo

Naranhos.

Christo tem condescendéncial

— O menino, que o desalmado mestre tor-
turou com um ferro etn brasa, falleceu no
hospital de charidade.

— E esse monstro ja foi preso?

— Fez-se de vella.

—E anda longe a esta hora.

—Dizem que elle estd bem pertinho e de
baixo de coberta enchuta.

— Mas téo resguardado que a policia néo
é capaz de descobril o.

— E’ verdade. Tanto assim que ha quem
affiance que elle ndo foi, riem sera preso.

— Providencial capote é o do patronato!
Aquelle quese cobre eom elle, ndo sente o
frio das contrariedades.

— Santinha é a vagabunda de lingoa mais
solta que tenho visto.

— E ha quem goste de vel-a desfiar aquel.la
meada de torpezas.

— A prova é que ainda hontem quando ella
folheava na praca o seu vocabulario de obsce-
nidades, o Sr. Azambuja mandou lhe dar

. 2% reis e comida.

— Receia que lhe bula nas teclas.

— E as familias que se vejam expostas aos
"insultos detal insolente, porque a policia nio
-tem acc¢do para corrigil-a.

— Ha dias entdo que estd insupportavel.

— Como hontem que estava com a viperi-
na lingoa aliada ,como navalha.
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Depois <le dizer muita palavra;a por essas
ru Isfoi a paslcllaria do Marcoll.no e jnsu -
(ou-o acromente injuriando sua fannlia. O
l.oniem, que ndo édessesdesofU-cr,csmurum-
i onl.i teniol-o travado um ry.
lindou, o povo ajuntou-sc e queria que o0 ho-

inein i0sso preso mesmo & noite.
Entretando que nada disso haveria, se

houvesse mais cuidado em que taes vagabnn-
dos ndo enchessem as ruas.
E o que se hade fazer? N&o sabe que a
casa para mendigos virou carvao?
— Mas a policia pode obrigal-os a assignar
um termo. Isso quando nao exterminasse, al-
liviava o povo de semelhante praga.

— Um carro da Companhia de Vehiculos
ia matando um menino no largo do Theatro.

— Quando?

— Na tercga feira.

— 0 menino tem vida para cem annos. Ca-
indo entre as rodas do carro, ndo soffreu a
mQiior contuséao!

— Eo Dboleeiro?

— Creio que foi chamado & policia, e repre-
liendido

— Ora vival

— Na quarta feira tambem um carroceiro
que conduz barro para uma obra do Sr. La-
cerda, a rua da Misericordia, ia pisando um
homem que ndo conheci, pelo estouvamento
com que queria virar a carroga; em cima al-
terou-se.

— Estes facos hdo de se dar frequentemen-
te,, em quanto ndo houver uma medida pre-
ventiva que severamente infunda aos taes ba-
leeiros a obrigacdo de serem mais cuidadosos.

— A camara municipal tem estado em mo-
vimento.
— Deveras?!! Ou isso é cassuada?"
Fallo serio. No dia 9 andou
rebolico.
—A diligencia da camara assemelha-se ao
movimento da preguica-..
Ndo brinque que a cousa é grave..
-Bem mal que estdo as nossas cousas,
meltidas nas maos dé semelhante gente.

tudo em

tal~~k V’a "ar‘® e»scm saber do que se tra-

— Do que é que tratam entao?
Das carnes pesteadas, que tem vindo, ao
mercado.
— Ora va resar pelos-defuntos! Pois a ca-
mara mais indolente do que uni’mussulmano*
vae la gastar sen tempo em ninharias?’

o so trabalha para me atrapalhar o ca-
pitulo!

N&o sabe que o presiderito ofliciou a cuja a
respeito,por, causa da celeuma qucsclevantou
em razdo de espalharem que cm certo dia
mataram uns 18 a 20 bois mongos para o
consumino; o que coineidio com a implica,,
cia que os fiscaes andaram fazendo um dia
destes com uma porgdo dc carne [x>dre, de-
pois de parte delia vendida?

— Ah, é isso? 0 iitglez ja viu tudo; néo
precisa mais nada.

— Ora de'xe-me com as providencias desta
terral

— N&o se altere, rapaz.

— Pois leio no Diario de terca feira que o
chefe chamara aattencdo do commandartte de
policia para a iudifferenca com que as pragas
viam as tropelias que commettiam o0s mole-
que pelas ruas, passo por detraz da Lo >ejo
dous moleques a se esbordoarem de cacete e
iiin soldado de policia em pé na loja de miu-
desas do Falcédo a apreciar aquella gracal

— V. tambem quer tudo & risca!

— Si ha de se dar ordens para nao serena
cumpridas, antes ndo dal-as.

m— Ora deixe-se disso; accommode-se.

m— 0 partido conservador mandou celebrar

iuma missa por alma dc seu distincto chefe o

senador Euzebio.

—la € sabido.

— E s6 entrava na egreja quem ia de pre-
to.

— Fsso era com os moleques.

— N&o Sr., com pessoas decentemente ves-
tidas.

—E’ peta.

— Assevero;.* dizia o- sentinella que o Sr.
Dr. chefé de policia dera tal ordem, porque-
sendo aegreja pequena eos convidados muitos,
so. deveria- entrar estes.

—Nesse caso seria mais commodo se man-
dassem distribuir cartdes de entrada.

— Nada de pilhérias, o santuario do Se-
nhor ndo é casa de baile.

— N&o foi o.que V..disse? que sbé entravam

<0s convidados?

ba de dizer € isso: que nas
principalmente da quares-
rapazes malereados vao
lia, e ninguefn os

— 0 que V.
testas religiosas*
ma, uma chusrna de
fazer quanta bandalheira
manda enxotar dabi.

Este anno, houve por mais de uma vez,
até bofetadas nos sermdfes-da quaresma.

— Nesta terra ve-se cousas!

— 0 internato das mulheres

fogo.

ia pegando-
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— (Ino pena né&o seria para, 0
<Jue ia» toasobras tem feito al|i vO,-d..

pelis cliannnaa o seu padrédo de »iorii
JM o* abo,, gBO 0 digno ~ £ m

, a

Typos contemporéneos.
OS RUADORES.
(Continuagao.)
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Fis-nos cm casa de um dos mais assiduos
Tl,adores Decio.

Entremos.

Asala e tudo mais. d'essa habitacdo acha-
se mobiliado com extrema pobreza, e a des-
ordem dos moveis denuncia profundo des-
gosto—d’aquolles que, nos entorpecendo,
torna-nos indifferentes ao que nos rodeia.

0 aspecto de Martha, consorte de Decio,
evidencia melhor a infelicidade que peza so-
bre a familia.

Bom Deus! que pallidez e sulcos em suas
faces! Quem conhecendo-a na ventura, conhe-
cel-a-ha hoje na angustia? Quem dird que a-
quella virgemzinhaespirituosa, risonha, for-
mosa, tao adorada de seus paes, tdo amada
dos rnancebos., tdo querida na sociedade,—
é hoje essa mulher calada, triste, pallida, des-
alinhada, c infeliz?... Onde aquelle spirito,
aquelles mimos, aquellas ventura? Porque ja
ndo desfolharem seus labios aquelles risos
tao doces de outr’ora? Porque ja nao canta
aquellas lindas e saudosas bailadas?

Manha 6 o symbdlo do desgosto e do in-
fortdnio,»” a esposa de um d’esses homens
perdidos que todo o seu tempo gastam nas
casas de jogo.

Desilludida, chorou amargamente, e en-
tdo, cm vez de lancgar-se nos prostibulos, co-
mo o fizera Carmem., cila ajoelhou-se ante a
imagem da Virgem, orou como ora o desgra-
cado, e quando ergueu-se possuia valor bas-
tante para supporiar 0os maus tratos de seu
marido.

Manha é pois a esposa resignada, ouUu en
hirpecida pelas magoas. Carregando a cruz
de seu martyrio, perdeu o gosto de cn eitai
8e, dando log:ir ao desalinho. Enrola os ca-
Uellos no alto da cabeca; .traja um vestido dc
Gfita velho, desbotado, prezo & cintura e com
as mangas descidas, deixando nppniecei
cabecdo demadapoldao, que n um vg¢ io <

dc lan esconde, si vae a janella, ou
cche visitas. :

N’esle estado, ndo a condemneis.

que,ella apenas recebe do mari o
cessario ao alimento; e si isto 1130 7

zei-me: quem foi que mudou-a assim? Si foi,
ou nédo esse homem cruel que, desprezando-,i
pelo jogo, matando-lhe todas as suas aspira-
¢cOes, escarnecendo de seus sonhos, de suas
innocentes illusdes, fez-lhe a exislencia uni
pezo,nm tormento continuo?

N&o condemneis a martyr porque ndo se
enfeita, porque ndo ama o0s gozos da vida:
condemuai ao author d’essa obra nefanda;
elle, sim, merece maldi¢des, em quaftto a
victima pede lagrimas.

S&o trez horas da tarde.

Decio entra em casa sem olhar para a con-

sorte e filhos, e da logo signaes de seu mau
humor.

Que importa a necessidade que tem um a
mulher de communicar ao seu companheiro
ndo so 0 que Se passa em seu coracdo, cmn®
também sob o teeto que habitam? Qne impol-
ta que a iilhinha, que se avisinha dessa ed3*
de perigosa, era que o amor assalta o cor3’1
cdo da mulher com tanta influencia sobre a
cabeca... precise dos conselhos de seu pae?

O perdido em nada d’isso repara: s6 um
pensamento o preocupa—o jogo!

Ao entrar grita frenetieo:

— Vamos com o jantar na tneza;
depressal

— Vae, botar-seja, homem ; tenha pacién-
cia... . espere um bocadinho,—diz Martha
correndo a cozinha., porque receia o0s insultos
do marido.

Decio continua preocupado: tira apenas
0 palitot e deita-se no sofd,. Momentos depois
grita zangado:

andem

— Ol4, gente! Entdo ndo se aprorapta hoje
.esse jantar?

Paezinho, diz a filha que de ura lado o
contempla triste, o dinheiro ndo chegou para
a lenha; foi preciso mandar o Gregodo pro-
curar uns cavacos. . .

E’ porque tua mae é uma desmantelada,
uma preguicosa... Nao ha dinheiro que Ilhe
chegue, tudo e pouco...E poiquo nédo Ino
custa a ganhar!

Qaeexemplo paraapobre menina... Como
se afflige ella! E o qu,e conclue ouvindo estes
disparates? Das duas, uma:—ou que 0 pae é
mentiroso e mau, ou que a mae e na \eidade
desmazellada e preguigcosa. Concluindo de
qualquer modo, infallivelmente deixard de
amar, e até aborrecerd a um dos seus proge-

nitores. _ .
Martha ouvindo a oceusagcao quc Ine laz o

marido, responde;

Uomein., si ndo chegou hoje, foi porque
do dinheirinho que voce deu para o comer,
eu tirei dous tostdes, comprei panno e linha, e
concertei aroupa dos meninos, que estdo nus.
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— Si a dona da casa ndo fosso descuidada,
ndo acontecia isto... Ainda ha poucos dias
comprei tanta roupa para casa o ja vem dizer-
me que 0S meninos estdo nus!

—Tia mais de um anuo, reclama a pobre
mulher, que voce so nos da o triste dinheiri-
nho para comer; o mais gasta la nos seus
passeios da rua, ndo sei com que...

Como que nédo é da sua conta! Posso gas-
tai-o, porque sou eu que oganho... e ndo a
senhora, que éa preguica em pessoal

— Estd bom, homem; basta: ndo precisa
fazer tanto barulho...

— Si assim contlinua, abandono a casa;
isto ndo é vida, éodiabo.. .

E dirige-se & meza e apressadamente engo-
le os bocados, como si o fizesse em uma casa
incendiada.

Findo o jantar, sem unir as maos para a-
gradecer ao Deus de bondade a refei¢cdo que,
por sua infinida misericordia, acaba de con-
ccder-lhe, ao passo que tantas creaturas sof-
irem as torturas da fome; sem unir as maos
para que a familia o veja resar e tome-lhe o
exemplo,—elle, 0 mau pae, 0 mau esposo, 0
mau christdo, acceude o charuto, abandona
a casa, e vae para 0 jogo...

(Continua.)

CREINCA DA ACTUALIEADE

Creio que os progressistas sdo os verdadei-
ros paes da patria e que trabalham para sua
prosperidade;

Creio que a assemblea estd ha quasi qua-
tro mez.es- trabalhando sem dar a lei do or-
camento, para mais cobres ir chupando dos
cofres lalrojiopolitanos,ja tdo phthysicos;

Creio que oSabujo, eom sua vastainlelligcne
cmi tem trabalhado para a prosperidade de
Latronopolis;

Creio qua os voluntarios devem ir algema-
dos para guerra, porque vem do latim— vo-
Imitas tua, que o0 governo progressista tra-
duz pop— forcados pela vontade da patria;

Creio que o Dr. Jodo Pinguinho tem traba-
do para a prosperidade e adiantamento da
estupidez normalislica dos internos, sobressa
hindo o seu carinho e medeixes para com as
internas, que elle com a sua arte normalio-
logica nao as deixa sahir como entraram, e
mesmo para moralidade da escola;

Creio que o porteiro dos internos anda
passeiundo, porque esta doente, e o director
influa por charidade, para que elle tenha li-
cenca, afim de tractar de sua saudeé;

Creio na impudencia do conego Cin, levan*-
do bofetadas da negra Margarida;

Creio que o padre Cazuza conserva casti-
dade, entrando para casa de uma meretriz,

IM U .

sambando toda a noite ¢ sahindo de manhart
para celebrar o santo sacrificio da missa,;

Creio giie o padre certo rio deve ser canonr-
sado pelas suas virtudes, que é ir para onde
estd a creoula Ilalbina de sua paixdo comer
moquecas;

Creio que o padre de batina ambrosiada
tem a virtude de deitar-se em uma réle com
a sua Lucilinda ao pé, e de porta aberta para
quem quizer ver,

Creio que certo frade deve ter uma penséo
do governo, em vista de estar com uma fazen-
da cheia de gado, produet» de trez vaccas;

Creio que o padre todo lindo faz interna-
mente « papel de Zé Uoberlo, isto é, arranjan-
do internas senhoras para o Dr. Pinpuiuho
ensinal-as a4 ser professionaes;

Creio que o aceio da cidade vae em gran-
de porgresso e a prova esta na ladeira do No-
vo Caminho, a qual, pelo aroma trampapes que
exala, tornou-se intrasitavel, assim como taia
bem ndo deixam de imital-a outras muitas
ruas, cujo aromatico chupapes fica perto da
visinhanca dos senhores narizes da iliustrissr-
ma;

Creio que o estrangeiro Amato tenha forca
para o Sabujo, pois este o proteje cegamente
até com prejuizo dos nacionaes;

Creio que os tratantes aqui sdo homens de
bem, e que os homens lvourados, na phrase
proqressioligica, sdo tratantes;

Creio que a mulher que se casa por foiT
mosa, deve ter velhice trabalhosa;

Creio que o burro na sciencia de ilypocra-
tis deve nos jornaes annune-iar fazer cara mi-
lagrosa, sendo este o meio umeo de passar
por grande cousa;

Creio que os voluntarios, que abi andam
mutilados, devem implorar o p&do da chari-
dade, para mostrarem que o governo de pro-
gresso, regresso lhe chamo eu, cumpriu &
risea a promessa;
> Creio na intelligencia do Bertelameu e no
seu catholecismo, declarado na assembléa do
‘pio-monte das imperiaes artes.

1 Au revoir.
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\ A, PEDIDO.
— Em que porto estamos?*
1 — Si Francisco..
' — Cidade ou vilia?.
— lgnoro.
— Vamos a terra*
1 —Ja .

— O’eHaro amigo?’

— A seu dispor, men amo:

— V. presta-se a dar-nos esclarecimentos
sobre estai terra?



(‘oiii muito gosto.
principio por dizer-nos gno edificio é es-
jecom uma dcsmcsurada serra no IVontcspi-

40 E ’a Imbitnjio do immediato cm segundo
jogar <I°sobre-delgado.

E-IV um excel lento distintivo; quer dizer
qle elle serra todos os abusos como autho-
,.idiule, nao?

—Qual, meu Sr.! Si elle 6 0 primeiro tro-
«iante desta terra?

Quer ouvir alguma cousa a respeito desse
bisborria?

—Porque nuo, si n6s viemos aqui para is-
s0?

—Este pobre diabo aportou a esta terra
h das silvas agrestes e era conhecido por
Zeze. Quem o trouxe foi o Adriano ferreiro
em Santos, entdo amasio da maéae dessa des-
presivel creatura.

Aqui vivia a trouxe e moche e nimguem fa-
ziadelle 0 menor caso, porem hoje ja quer
da pouca importédncia que lhe dédo as pessoas
de consideracdo; porque apezar dos pezares, 0
porco sempre é porco, e o seu logar é o tijuco

Apontarei algumas dasmuitas prendas que
ornam esse joia,para que por ellas se conhe-
ca que tal é o traste.

Fallecendo a mulher do Abelha-arde, re-
cebeu deste 707000 rs. para dar ao vigario
pelasdespezasdo enterro e usando do subter-
iligiode que perdera 50%rs. so entregou
20£>rs. Quem ndo soubesse das tretas desse
wadrasso, ficaria de veras acapacitado de que
perdera o dinheiro ao ver o fingido vexame
com que elle o procurava pelas ruas.

— Essa caraminhola si o vigario engoliu é
porque quiz; por que a perder, elle perde-
ria todo dinheiro estando emassado junto.

—Bifou dous gordos capbes do belippe
Andrade e embora filado com o furto na mao,
arriminou-se e quiz brigar.

O vigério ainda foi victima de outra gen-
tileza: tendo um honietn grave, da Mae de
Deus, dado-lhe 7°7)rs. para dar ao vigario
pelos direitos parochiaes de abito de um seu
escravo, elle chamou a seu caderno.

O negro Benjamin do engenho do Esposo da
Virgem, pertencente ao bardo das Trairas,era
seu IVeguez de prata e ouro.

—Freguez de ouro como? ,

—Toda a prata ou ouro que achava des-
garrado em casa, aganhadava e vinha vendei
a° tal galfarro. Descoberto opreto, foi a surra
e tudo confessou. Esse pretd ainda hojerexisle
30 engenho dos Elabargs, epode ser interroj

gado.
(Continua.)

PEDE-SE.

Ao Illm. Sr. inspector da fazenda que se
digne de fazer cumprir fiel e religiosamente
0 regulamento da thesouraria de t de abril
passante.

Com isso 0s empregados carregardo ndo so
com as muitas disposi¢cOes onerosas* que no
mesino existe, como gosardo tambem ue al-
guma favoravel.

. Espera-se pois da justica que sempre pre-
side os actos d& S. S. a fiel e religiosa execu-
¢cdo do citado*regulamento..

DIALOGO ENTRE O B VLBINCLE O
PEIXOTO PEIXATO.

— QOuviste no- sabbado os foguetes da co-
mieira do primitivo, Balbino?

— Ouvi e porsignal que pensei que eram
pelo a cabamento da guerra, antes de saber
que eram pela comieira do primitivo;— mas
é que veio-me agora mna ideia associada ao
acabamento da guerra que vem a ser—o des-
tino que teve o produeto d& subscricdo pro-
movida lia meses pela commissdo dd governo
(que ndo poupou nem-a mendigos, nem a
africanos) e que devera montar a grande som-
ma;pode informar-me alguma cousa a respei-
to?

—Ora essa é boa; pois perguntas a tnim
quando deves perguntar a mesma commisséo
que por sua dignidade lern a obrigagdo de
dar contas dé si?

— Pois bem, Ill.ma. Sra; commissdo do go-
verno para os festejos da freguezid de Santa
Arma, desejo saber que destino teve 0 dinheiro
que arrecadaste na Tcguezia, -porque tambem
coneorri;com meus cobres.

[Continuando do n.° atecedcnte.}'

—-Estou com a:palavra, capitédo.

— Prosiga.
1 — O 2~7”personagem do grupo. € o tenente
Dureza: boi laranjo, barriga de egoa prenhe.

Este velhaquete comprou seis bois ao Fe-
Vz-aberto dé S& e passou uma letra; no ven-

cimento delia teve o descarado arrojo de
enegar a firma e a divida.
Em Abre-antes esteve preso e processado

por tfentar assassinar arnrn inspector tle quar-
teirdo no cumprimento dé seus deveres.

Emprega a homens livres em seu servigo,
e ndo lhes paga o trabalho; e quando estes
respingam, ameaca-0s com- recrutamento e
contingente.

Pecbincheiro refinado, faz méio-dia eni ca-
sa dos visinhos e assim vae passando vida'
bocagiana. Muitas pessoas gqueixam-se da as-
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ANidailTcodiTqgiic® lorpa IYcquenla-lhes
a porta nas hor«s dc sc p6r a rnesa. "

Outras, eancgat
alarve. tomaram & deliberacdao dc trancar a

porta 4s horas da refeicdo, Pordaue so assim
se podem ver livre da pontual e cnjoatival
visita desendeiro tdo comeldo.

A stulta fanfarronice deste animal de infi-
na raoa é querer passar a forga por branco,
quando elle é reconhecido graucéd dos man-
gues de Ataca-aranha, e para isso cita a sua
genealogia que diz provir do Marco Lnio,
como si" descender do Marco Uno, conhecido
por escravo do Luiz de Brillo, que o vendeu

AN

ao Muniz proprietario da fazenda Barreito,
desse alguma honra!
Em siimma, este bugre é dotado de uma

sagaz rapacidade a toda prova, e 0S pobres
roceiros é quem podem dar testemunho disso,
porque sdo 0s que mais tem sofirido os efYei-
tos das ligeirezas de mdo deste animal caval-
dar.

(Coiilinta.)

—Ja.setem invocado aintercessdo doincli-
-S. Bernardo minimo, para que facascomque o
Tacares entregue a aqnella Sra. da Conceigéo
da Bocasinha o trancelin, que este tratante
bifou & titulo de emprestado.

E’ preciso ter um coracdo de ferro, € pre-
ciso que o homem esteja despido de ioda con-
sciéncia para roubar de uma pobre senhora
aleijada, que apenas tem a noite e o dia por
seu, aquilio que ella tem como meio de sua
subsisténcial

Oh! Sr. Sennal tenha consciéncia,
vergonha, a0 menos
,e pode sua senhora
tigos.

Oh! Sv.Senna que diré seu filho.,quando vir
0 pae por esta forma em uma gazeta? que di-
rad seus amigos? que dira seu compadre? que
dirab tambem seus parentes,seus conhecidos,
seus companheiros de reparticdo, e emfim seu
honrado chefe? Todos dirdo ao mesmo tempo
— € um ladrdo descarado e porco— !l Oh!

Sr. ainda quererd que repita annuncios, néao
,sera esle bastante?

Veremos.

tenha
por que o Sr. é casado
ler este e outros ar-

Sr. Garga-ia, chegue a falia para expli-
car-rqe o motivo porque V. sendo caixeiro da
sociedade, que tanto se queixa de ser victima
dos ladrdes, deixou escapulir o Xeo encon-
trado por V. com o saveiro carregado de as-
sucar roubado; tendoja V. 0 prendido & or-

<m do chefe, quando o encontrou atracado
ao ponto 21.

— Foi & pedido dos guardas.

— Mentira, calutriniador. Si 0 «oltaate iot
para ndo comprometter o saveiro que néo era
do Xeo o sim do Antonio Panella, parente do
conlra mestre de barco sem vcllgis da casa.

B ainda timestas o eynismo de dizer e
soltast.es o hom&ii™ porque elle™™ 3o era do
Caes do.unroi

Dize-me agora para que vives continua-
mente a contar ineptiras a teu amo e a in-
ventar intrigas dc tua mexeriqueira caxolla,
quando a pesspa a quem te referes ndo te da
tal confianca?

Pois ha quem se rebaixe a pedir miseri-
cOrdia ao canalha peior que veio de Portugal?

Quem sera mais ladréo;

U calumniado ou quem abusando do lo-
gar que lhe confiam,apprehende porcdo de as*
sncar furtado e em vez de entregar ao dono,
manda para sua casa, onde negocia corn o
contra .mestre, apezar de querer passar porpio
e 0 Antonio das Panelias?

Dize-me si aqueltas pecas de fazenda en-
contradas no n.° 26 foram para a mdo do ca-
dumniado ou para a ca8a de una gallego la-
dravaz; si as seis saccas de café encontradas

no 75 nno foram para a tasca do mais indo-
mito larapio que ha no Caes do Quro?
Para refreares essa maldita lingoa conta-

rei a historia de umas tonelladas de carvao,
e nao so tu, como alguém que se fia em tuas
iabias, ficaram compromettido.

liei de chamar a attencdo do senhor dos
quatros pretos com quem fizestes combina-
¢cdo para ir depositar os roubos na casa do
quilandeiro novato.

E contarei putras muitas gentilesas.

(Continta."

AOS PROGRESSISTAS.

PARODIA Da MODIXHA— QUAL QUEBRA AS VA-

GAS DO MAR

Qual berra o touro zangado,
Espalhando as duras -fragoas,
Assim do progresso as magoas*
Trazja tudo embezerrado;

;0 seu destino é rufado

No tambor de seu senhor
Andam todos corn horror,
mVibrando suas patadas.

Por ndo subir as escadas

De seus futuros dc amor.

Si o sol desponta é tormento,
Si o sol se.esconde se deitam,
Si a brisa passa se enfeitam
Por que so gostam de vento;
Mas eis que chega o0 momento
De acabar as pepineiras;

De empregos e mamaejeiras
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j)e enchei' mais a barriga,

5 —E V. sabe so 0J. Mathcus ¢ da confian-
No progresso de uma figa.

_ ca ¢ do peito desse director para merecer se- t
So de crassas ladroeiras. mclhanle favor?

Homens, € lei do mau fado — Mas V. Ex. mesmo ndo disse que o0 Ma-
O querer ser serigaita; Iheus cia protegido c que por isso ndo ia a
Marinib4o ja ndo é gaita reparticao?

Nesta terra de Tupy; —Sim; mas note que ha véarias especies-
gao pouco somos saguy de proteccao.

Para morrer do carolas,

Lia proteccdo dfranceza e a inglesailia pro-
Deixao de mamar nas tetas

tecgcdo as direitas e &s canhota, e aié ha a do

Dos pingues cofres do Estado, gato para o rato.

Bastaja o extraviado Indague que V. sabera

Do Urugay ao llaquy. —'Pois bem, capitdo sigo o séu conselho,
_ e vou indagar a especie; e breVe voltarei.

0 anjo da morte pousa

Na fronte dos progre30|§las variedades-

De Norte a Sul as desditas

Estdo tragadas na lousa:y
Escripto com qualquer cousa
Este epitaphio fatal:

«Findou o progresso do mai,
«Morreu de morte macaca '
«E ao tra Ira da matraca
«Ja no inferno repousa i

I li KM DITO?
B. C. Dcemon. — «llmi homem mitl cusklo <I» ciiladé dé Porto, an-
sempre «le prelo e ate <le fuirto no chapéu.
—Sabe, capitdo? Um estranhando-Hie o continuo luto Ilie per»
0 que? glntou a razao.

- . E’ porque pii quero, |IOspénddu elle, ue quando
—0 tal J. Matheus rio internato ja esgotou a porague pi d [ospondou elie, que quanc
. ) me falieca a mulher peivscmqgtré tive alguta senti-

licenca de o mezes, e em vez de ir tomar CON- mento porr isso.»

ta do seu logar de porteiro, continua a andar

muito lampreiro pelas ruas e nas egrejas: pa- Levhrt, celebre cirurgido franeez, foi clvamado ao
rece um noivo na lua de mel. paco, para assistir ao parlo d’uma pessOa4 da familia
—E’ porque o0 homem é progressista e tem real. O marido da prinCéza di"se ao celebre parteiro;
~ — Deve eslar contente por ter sido aqui' chamado*
protecgao. . . R
L isto da-lhe muita rCpwtacao.
—De quem, capitdao? —St eu'nao n tfvesse ja, cle certo ndo me teriam
—Ora essa! de quem pode e manda. cita.nado, respomléU-lie Levert,
—Entéo quer V. Ex. dizer que os chefes o

Havia um lardpio que,ao deitar-se, costuma-
va proferir sempre o seguinte:

— Senhor, ndo vos pe¢o que facgais chover os
riquezas sobre mim, mas* fazei-me saber onde
ellasesldo, que cu as irei buscar.

protegem? BOM+ DEFENSOii;
-Que duvida! E ha cousa melhor nem < : . .
.Q . . : Eu ndo sei se li, ou se me contaram o iaclo
mais saborosa do que ganhar assim o din lei- . .
q 5 n quo vou reforir.
ro da naeao- ) _ N-uni sessdo dojniy, achando se presente um-
—Por isso estd elle gordo e icmocga o,

bsti itado. ¢ reu pobre que nédo linha defensor, o juizde di-
entretanto que o substituto, _cmta 0, € quem | Feito nomeou-lhe para curador/ um juiz de fado
aguenta com o pesado servigo, adiantam o, 5
. o . ) qtte se achava présenle.
até sem o inintino interesse, o seu dinheiro pa ." 5 yom do homem que era grego em maleria
ra fornecer os internatos. forense,desculpou-se como ponde, 0 mesmo as-
-Si assim o faz, € por que pode e tem sim nao foi atlemlido.
alma grande. Ora ,liga-me si esse pob:e  Empossado da ctfdeii@ d6 defensor, escutou a
Mutheus estivesse agora no exercicio Oel 3 accusagdo cm suores friés; Sondo-lhe dada a
prego, como poderia sem fundos, om » palavra para produzir a deieza do circule, le-
0s internatos?

_ . vantou so, passou o lenco polo roslo, bebeu um
—Ignora V. a-crise, cm gne se ac la copo (L'agoa, porque estava seoco por ndo falar,

Ire provincial? _ _ m~pinr e respondeu':
—Ora, capitdo! Podia recorrei ao’ . € —Sr. juiz do direito, o rou tem de fazdr-mc
do internato, que € um padre a)* “ ' r certas revelacGes imporlanles a bom de sua do-

ha pouco comprou um sobrado por* P feza: peco portanto ivV. S. gtio mo conceda li -
de contos de reis. Estou que o'«ao deixaim

cenca para oiivii o somyléslcmahas aqui no’
ficar mal, e por isso os estudantes i quarto visiulid:
veriam de fome.



0 juiz toc»u a companhia o os lez ncomjm-
por utn ollicial ifa justica até o quarto iiu-

mediacto.
Cheilgados 14, o clofonsor o o ro.u, fecharam-se

por doutro.

—|)iga-me uma cousa, perguntou o defensor,
voco realmente matou fulano?

—Senhor... foi a minha ma sina....

— Né&o tem nada que allegar em sua defeza9

— Nada; tp«Rei fo ,homem em $leno dia, dian-
te de muitas testemunhas c fui preso cm ilagan-
io.

—Pois {neii amigo, saiba que,estad perdido,
jaao ha nada que p salvo.

Qnor tomar um conselho?

— Diga. _

— Salte por aquella janella fora.

—

— Pulo, e deixe o.resto por minha conta.

Momentos depois apresontourse o defensor na
sala do.jurj,,e ffez.o seguinte discurso;

Sr. juiz de direito. AVS. me encarregou da
defeza do reu; porem eu achei-o tdo culpado que
iido tive outro meio para lUral-o, sendo indi-
cando-lhe uma janella do quarto por onde fugiu!

Um frade tinha que pregar no dia de S. Estevéo,
fazendo o panegirico desse santo; m » como ja fosse
tarde, o apbacL» pediu-dlie ,em 4»orne da ¢Qmtuuuida-
de qne fosse 0 mais Leonino possivel.

0 rehgioso prornetteu obedecer, subiu ao pulpito e
disse 0 seguinte:

— Meus irmaos; ha pm anno que vos preguei o pa-
negyrico do santo cuja festa se celebra -hoje, .Como
de entdo para ca ndo chegou 30 meu conhecimento
nada de novo, ndo.tenho que juntar ao goe entdo disse.

Em seguida lancou a sua >beiicbo e desceu tio pul-
pito

N um baile de mascaras:
Menina, quer walsar comigo?
Nao posso, por que as elavicnllas do toruozello e

asj> halauges lou”ituiliuae.s das cartilagens pedestres
m o prohibmn!

— fiiisia, basta!

-im
A OCIOSIDADE.

Os Egypcios fazem da qciosidado pm crime de
Estado. Assim, um dos sous maiores principes.
creuu juizps de policia cm todos ps cantdes, e
e perante elles eram obriga,dos a comparecer de
tempos a tempos todos os habitanjos do paiz.
pai a lhes declarar euj que se empregardo, A-
quellcs gtjo eram vadios de profissdo eram con-
demnados & morto como vassallos inGteis. Para
Ihes luar o jnetyor pretexto, os intendentes das
piOvjncias eslavarn encarregados de ter sempre
nos sous respectivos dislriclos obras publicas,
«asqua.eseram obrigados a trabalhar os quo
.ndo tinham outra occupacao.

U{mesmo espirito so nota nos antigos gregos.
JEm Lacedomonia ndo se toleravam vassallog

imiteis; as occupu¢cGes de cada particular eram
rendadas, segundo suas forgas o sua industria.

Pelas leis (lo Dracon e Solou, inlenlasa-.se, ac-
¢cdo crime contra o0s que eram convencidos de
so ontregarein & ociosidade. Bra entro elles utna
maxima universal «que 0S pregui¢cosos eram
bichos maus e perigossm*

Os anligosu-omanos pensavam do.mesmo mo-
do, 0 os vadios eram condemnados as minas,
ou aos trabalhos .publicos. Ajnaecdao ndo era urn
previlegio da nobreza; era uma infamia. Elles
ndo toleravam, nem mesmo nos menbros do se-
nado. Um do seus imperadores, Antonio, sus-
pendeu os vencimentos do muitos que so con-
tentavam em ter a qualidade do senadores, sem
cumprir o dever,deste cargo, dizendo «que ndo
havia nada mais indigno e cruel do que deixar
comsnmir os fundos da republica por individuos
que lhe eram imprestaveis.»

Os antigos germanos mergulhavam os vadios
de profissdo no lado dos>panianos.

Na Cliina lambem n&o se tolera a ociosidade.
Os cegos enfermos e maneias sdo obrigados a
trabalhar dando-se-lhes trabalhos adequados as
suas forcas.

So os que absolutamen te ndo podem -trabalhar
sdo alimentados & custa ao Estado.

AMNUNOIOS..

FOGOS E MAIS FOGOS E SEMPRE FOGOS
PARA O DIA DE SANTO ANTONIO E
4S VESPERAS DE S. JOAO, S. PEDRO E
DO GLORIOSO DIA DOES DE JULHO.

S6 na Loja Flaviense de Antonio Emigdio
de Souza, & rua do Guindaste dos Padres n.°
24, é que se encontra una grande e variado
sértimento de pistollas, foguetes do ar, cra-
veiros, fortes espadas eneouracadas, chuvi-
nhas e chuveiros, rodinhas grandes ¢ peque-
nas, traques da India das primeiras marcas,
ditos de maca, ricas sortes para presentes,
candeias e bichinhas, photographias magicas
e feiticeiras. O Annuneiante garante ao res-
peitavel publico desta capital, que em parte
alguma serdo tdo bem servidos como na loja
acima, por ter mandado fazer os seus fogos por
emeomenda e acapricho,.s6 afim de bem ser-
vir aos seus freguezes, pois escolheu os pri-
meiros fabricantes desta capital, e como se
acha com um grande deposito esta resolvido
a vender tudo por muito menos que em outra
qualquer parte, e por isso espera ser preferi-
do, pois ninguém quer ser mal servido.

Precisa-se de uma ama, para servigo de
casa dc urna familia na rua direita de Santo
Antonio alem do Carmo.

Typ. dc Marques, Arisiides e C.?
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Pcrlodito critico e chlsloso

Publica-se na typ. de Marques, Aiistides & C.*

Anro 11 4 rua do Collegk n. 14, 1.° andar. -SUIMC  38.
Preco d™assignatura— 1$  rs. por serie de 10 ns. <ra-S$ rs. por 6 series.
BAHIA 16 I)fi JUNHO DE 1868. N.,375.

0 ALABAMA.
"EXPEDIENTE.

Oidade fie Latronopotis, bordo do Alabama
15 dojunho de 1868.

Officio ao \Um. Sr. Dr. chefe de policia.
—Tendo a presidéncia da provincia authori-
sadoa se fazer alguns concerto na casa de pri-
rsao com trabalho, digne-se S. S. de aproveitar
a opportunidade para ordenar a remocdo da
caixa (Tagoa daquelle estabelecimento, que se
acha cotloeada sobre a cloaca, recebendo toda
fodentina que exhala tal deposito deexcre-
cencias, o que ndo é das melhores cousas
para a «adde. Espera-se por tanto que S. S.
tomsra em consideracdo tdo justa Teciatuacdo,
atlenta a gravidade do assumpto.

— Aomesmo, pedindodhe que expeca term*
dantes ordens que acabem eom as rtfas e
foguetes & noite, afim de evitar algum de-
sastre como ia suecendo uma destas noites
eom urna que incendiou-se Atraz ,dos Quai-
Acis;além de que é um perigo paraquem tian-
msila por estas ruas, que acadahora.esté expos-
to a ser queimado pelostragues e bom as
atirados peios meninos e radleques, que.se ag-
glomcram a roda de taes rifas. N este senti-
do, espera-se prompto delerimenio,.

m IVig—
alguma novidade/

- Vr,P:., apenas relatar-lhe mn roubo, que,
P<da. m -istancias parece especial,.

— Francisca Romana, moradora no 2.°
andar do sobrado 23, a rua da Misericordia,
sahiu na noite de 11, e foi passar o dia de
Santo Antonio em easa do StvGeremoabo; no
outro dia mandou uma menina buscar roupa
em casa e estava ella perfeita. A’ noite porém,
quando se recolheu, aehou com espanto a
porta da «alia escancarada, faltando-lheo ou-
to, 16*2)rs, roupa de mulher e um par de man-
gas de vidro.

-Os ladrdes tinham penetrado por uma meia
parede que ha entre a escada e o quarto..

E’ de admirar que havendo grande quan-
tidade de Toupa de homem, por que a rou-
bada da-se ao officio de engomadeira, dei-
xassem toda ella intacta!

,-r-E’ nisso que esta a especialidade?

—E tambem em ser o predio habitado por
moradores do 1.° andar e de uma sobre loja,
cuja porta de rua é uma so, € ninguém viu
quem entrou ou sahiu, nem o barulho que
fizeram para arrombar todas as arcas., touea-
eador, gavetas, etc.

— Realmente é extraordinario! Ura par de
mangas de .vidro faz volume e devia dar na
vista & sabida,

— Sé8o destas cousas inexplicaveis.

— Em «todo caso eu recorreria & policia.

—HBem aviado. Quem perdeu ¢é que fica
chuehando no dedo; que quem roubou esta

bem fresco.

— Os africanos anda encafifados eom o0s
moleques.



— Com muita razao.
.J\a0 sei ondo foram essas endiabradas

inventar a modinha
«0’c* baba

0 ’cu gere

Negro nagod

Virou sarué»

creaturas

eom que atanazam o0s pobres pretinlios.
E onde vé jatem havido seus desagui*
snclos*

— Ainda liontem no Terreiro houveram
eacoletadas e pedradas.

—Eha poucosdias a creoula Constanca ioi
dormir na Correceao, por causa da tal canti-
ga.

— No Tabodo ja se quebrou cabeca.

— A policia que tome alguma medida que
concilie a susceptibilidade africana com a
travessura molecal.

— Soube do sarceiro que houve bonLetn &
noite em SanCAnna?

— Nao; o que foi?

— Pancadaria velha entre a policia e a
guarda nacional.

— Nédo ha fogo agora que ndo acabe em
bordoada.

— O cabo do dedo torado sahiu bem mo-
queado.

— Isso € a consequencia de consentirem a
guarda nacional fardada sem estar de servidp.

— Esses factos servem para atteslar a In-
dole e moxigeracdo da gente, que compde ho-
je a guarda nacional, salvas as devidas ex-
cepcoes.

— Donde, partiu a provocacgédo?

— imprudéncias de parle a parte.

—-Também ha quem tenha o descoeo de
mandar recrutar em taes logares, quando o
povo reunido diverte-se!

— De autboridades para a primeira faltou
uma que apparecesse.

-—Mesmo gne vieram canradas do almocgo

do Sr. Paulo Pereira Monteiro, onde houve
muita saude.

Um sinistro que se teria evitado, si 0S
que executam as posturas da camara fossem
mais zelosos.

Imprudente e desastrado moleque! Lar-
gar-se por esta ladeira da baixa dos Sapa-
teiros em tdo desembestado galope!

O senhor, si elle é captivo, é que lem

um excedente dia de Santo Antonio, porque
esta no risco de perder um escravo, aquella
formidavel queda 6 para matar.

— Si elle nao se poude levantar.

— E o cavallo mesmo ndo licou la muito

bom.

nem assim hdo de dar cumprimento a

posltura n.0d3!

— Uma incxacliddo do Diario de quinta-

feira.
— Onde?
— Na noticia que dad de que as patrulhas

da cidade das G horas 4 meia noite eram feitas

pelo 110.
— Frioleiras que ndo valem a pena.

—-Mas cu como gosto de todas as cousaa
em seu logar e mesmo para evitar algum equi-
voco, digo, que as patrulhas sdo dadas por to-
dos os batalhdes da guarnigdo, e ndo pelo 110
exclusivamente.

— SO isso?Pbdde empinar-se que ndo adian-
tou ideia.

Typos contemporaneos.
0S RUADORES.

(Continuacgio.)
AV

Em quando Gelasio procura a mulher dos
prostibulos, entremos em sua casa.

IT noite.
Auraydeitada rPumaréde na safa do janiarr
medita sobre o destino sombrio que Ilhe

coube na vida, no futuro de seus filhos, e
muitas vezes murmura afilicta.

— Pobres criancas abandonadas como eu,
0 que serd de vds? Innocent.es brincaes sor-
rindo, em quanto aquelle que devera cuidar
de vosso porvir, entrega-se as prazeres da
rua como um perdido, que é, ou corrompe-se
ao lado de sua amasia, dessa mulher infamo
por quem trocou-me! Meu Deus, tende com-
paixdo de meus fdhinlios! Resignada soffrerci
o infortunio que me acabrunha, mas, Senhor,.
nao consenti que sobre a cabeca do innocenld
caia o castigo das culpas de seu pae!

Grossas lagrimas correm-lhe pelos sulcos
do rosto, outFora corado e alegre, quando-
Gelasio a amava, quando ndo a trocava pela
mulher immunda das ruas..

Ao mesmo tempo, n.’ontra sala, conversam
as criangas ao redor da luz.

Contemplai-as antes de ouvil-as. Sao cin-
co. Beatriz, mocinha de desoito annos, Ié
eom toda a altencdo um romance, dos mais
engracados de Paulo de Kok. O» outros
Paulo, Pedro, Damido e Maurieio, conver-
sam animados.

— Espera-, maninha, deixa-mo acender na
vela esta pontinha de charuto,—diz Paulo.

— Pois- vocé ja fuma, Paulinho? Eu vou
contar a minha méde,— toma-lho Beatriz.

— Si contar, aleivosa, eu tambem conto



Ovocé estanamorando o caixeiro da venda!
H.-Menino!

—Sim? Entdo, senhora alevantadoira de
falso, ja se esqueceu que mandou por mim
llllin carta, pedindo...

tua mentira, mentiroso; estds dizen-
do ist<> para eu deixar-te aecender o charuto-
pois acende... acende...

—Agora, sim. Ora que mal faz a gente
punar? 0 papae nem briga nem nada.

—E’ assim mesmo,— accressenta Mauri-
cio. h aquella mulher Paulinho, que elle tein
amisade, como fuma! Aquella mulher?...

—AIi, sim... aquella que outro dia me
deu um vintém para eu trazer um recado ao
papae. sem contar nada a mamade; ndo ¢é?

— E’ aquella mesma. E tu compraste o leu
vintém de licor e ndo me désle nem um boca-
dinho. ..

—Ora, menino, era tdo pouco...

—Deixa estar: algum dia... algum dia...

—Pois voce ja bebe, Paulinho? diz espan-
tada a irtnan.

—E o0 papae nédo bebe? Que mal faz? Ou-
tro dia papae eslava bébado... ah,..ah...
ah...

—E nem me conhecia, maninha; eu fallei
com elle; e sabes o (pie respondeu?— «Quem
é vosmecé, senhor pequeno... ah... ah...
ah...

—Quando eu for
como o papae..

—E eu tambem!

—Olha, Pedrinho, a vida do papae é bem
boa; aquella mulher da rua de... quer tan-
to bem a elle...

—Mas, a mamde chora quando se falia
n’isto!

—Eu-ndo sei porque. Si eu fosse a mamae
ndo chorava, porque o papae quando vem &
casa rolha tanto, que é melhor que nédo venha,
que fique por la mesmo!

—Mas, como elle ¢ bom para ndés! Nao
briga, ndo nos da, e nem pergunta si noés
ionios & escola.

—Mas, ndo quiz dar-mo hontem uns sa-

homem, hei de beber

patos .. brigou muito, e disse que néo dava.
ndo daval...

—Ainanhan elle nos dara uns sapatos
novos...

—Porque, Pedrinho?. .. ,

—Porque, quando sahi da escola, fui a
casa d'aquella mulher, onde o papae vae sem-
pre e ella me disse que ia pedir ao papae
que nos désse uns sapatos novos.-

—Espera que elle de.

] . *

E’ tarde. ) )
Aluz da lamparina tremcleia na-aloova,

Beatriz, depois de pensar por inuito empo

nas sgcnas do romance que lera, de applieal*
as a si e ao vendclbdo que namora, adorme-
cera ¢ sonha talvez no que pensara acordada.
As outras criangas dormem o sornno profun-
do da infancia, perto da infeliz Aura.

Como é triste este quadro vascillante U luz
da lamparina!

VOs, que ouvistes a prece da desventurada
mée, e a conversa das criangas, contvurr,lai-
as agora.

O que resta n’este mundo aquella infeliz
mulher? O seu dia de hontem foi egual ao de
hoje e sei o-ha ao da manh& Nenhum goz;>
Ihe suavisa o presente, nenhuma esperanca
Ihe sorri no futuro. Hontem, hoje, amanha...
sempre o mesmo, sempre essa vida rnonoto-
na, piivagdes, amarguras e misérias; sempre
0 esquecimento, o desprezo, 0S grosseiros in-
sultos de seu esposo—d'esse Gelasio tdo a-
mante outrora, e em compensacao tdo que-
rido; d’esse Gelasio tdo delicado, tdo apaixo-
nado, tdo brando, que lhe promettera uma
vida deliciosa, quando arrancou-a do lar da
infancia e da felicidade; d'esse Gelasio téao
sensivel, tdo poelico, que na noite do noiva-
do, vendo-a chorosa junto ao thalamo nup-
cial, euchugara-lhe o pranto com um osculo
murmurando:— «Nao chores... ndo somos
venturosos? Porque receber a felicidade oom
prantos, mulher que eu amarei eternamen-
te?» D’esse Gelasio, emiim, que é hoje um
homem perdido, que trocou a esposa pela
amasia, acarccia esta, da-lhe sedas e praze-
i-es,—e maltrata aquella, dando-lhe so— ini--
seria e prantos!

Viver, ndo é esperar? E o que espera ella;
0 que lhe resta n’este valle de angustias? Um
martyrio lento e prolongado, que a socieda-
de contempla indiiierenle!

E os filhos, aquellas criancas que dormem
no redor da martyr? O que sera de Beatriz;
cujd alma vae pouco a pouco prostituindo-se
na leitura dos mauss livros de seu pae? E dos
irméosinhos,- d’esses meninos que teeni por
norma a vida do pae: que no verdor dos an-
nos, ja fumam, ])orque a amasia do pae lhes
d& charutos; que ja bem, porque veem seu
pae embriagado; e que entregam-se aos vieios,
porque llits falta quem os dirija, os acon-
selhe, os castigues. . .porque o pae, que de-
ve ajcuidar de educagdo-; mora n um pros-
tibulo!

Q que sera dessas criancas, meu Deus!
(Continua.)

IA VAE VERSO.
0 CACADOR E A LEITEIRA .
(IUUUNOKR)

«Com doces cantoso sabia alegra



o AuimrA.

j)o almo dia o lindo despontar,
0 amante caeadorsegue, oh leiteira.
Meigas fatias dc amor hns do escutai.,

«Da primavera, as orvaihadns flores,

Vamos, dh bella, para ti colherL .. J
— Naéo, cagador, de minha mdae hei medo.,

E o0 meu tempo ndo posso aqui perder.

«Tua mée, por detraz daquelle oiteiro,
Co’a mimosa ovelhinha longe esta;
Oh, aprende.,-oh leiteira esta modinha,
T&o bonita na cOrte outra néo ha;

«A moga, que lograr sabe cantai-a
Os mais volaveis podera prender....
— Tambem sei,.cagcador, modinhas ternas,

E o0 meu.tempo ndo posso perder.

f)

f mulheres,

Que cada um deve cuidar na «na vida
ndo se importar com a alheia, Sr. ImbilhV
tei ro.

VARIEDADES.

AS MULIIEHES PAIIAOI AVAS.

-r-Sob ost.i cpigrigiln* a Tribirnu ite Mont<viili>,,
d;i tirn» noiiria iianscripta, que a ser xanava néo «
iiia chaloga:

NovUIfiilti incs>mo .trmpo interesse d<*speriam
as nnticifis rl« thealro da jgneira que da o Standard
de Bupnos-vVvrcs, em seuriiiiMiero de domingo.

Segundo o citado.«Mlega, ,,a :teuenta»cor«iiel, Mar-
garida‘'Ferreira e a c.ipild Aoita (jil, leeu» sob suas
iinmediatas 9rd.fins uma respeitavel forca de mocgas e
perfeitameiUe;arma<!as que es|a collocada
na passagem do rio Tebicuari,para disputar as forcas

e »n

tl alliadas sua,pnss»g»?.tn.

«Para que o possas contar, o triste caso
Aprende de um bardo mui fiiribnndo,
,Que de cioso arrasta a pobre esposa
Alva e bem viva para o outro mundo;

— e —

«Historiaque, navrada.emqioite escura,

~h

—-.Tambem sei, cacador, cantos mui tristesg
E o meu tempo ndo possp aqui perder f
«Quero,ensinar-te uma oragdo mpi .santa, '
Com que applaques o lobo esfomeado,

Com que possas-zombar das feiticeiras,
Livrar-te de quebranto ou mau olhadp;

«Bem pode alguma,velha feiticeira

Vis maleficios contra L fazer.....

— Néo tenho, ph cacador, o meu rozario?

E 0 meu tempo ndo posso aqui perder!...

Pois bem: ves, esta cruz cpmo.é brilhante
Cravada de rubis de gran valor?
Da moca, que,ella ornar, ao lindo seio
Os olhps chamara cegos de amor! ]

«Sera tua, apezar do alto preco;

Mas, Vé la 0 que em troca hei de querer!
— Sou vossa,cacador, quanto ¢ formo,sal I
E omeu tempo ripo posso aqni perder!

Trajano Galvao. :
Sinmm H-A—-_ L.

A PEDIDQ.

Ha cou9as neste.mundo que fazem seis-;
Dlor/a mais de uma pessoa horas inteiras. J

E que seismas!... ‘ v
— A propositg? '
— Siipponlia que a Sra. -D.Eulana de tal
mora em u.na.casa da rua de... com cinco

ou seis janel]as de frente e portdo ao lado-
supponha.mais que a dita senhora é casada’
achanao-se ausente o marido, equeasdes-
.01,is um vulto introduz-se por unia porta

traveca-r-o que se deve scismar? :

A hrig.ldeira grucrala Elisa 'Lyii¢J) .Cflfn o corpo
mais numeroso dVgte exercito feminino, acliu-se *e
campado no trajeclo g,ue medpia entre o passo do
rio e.uma ppg,uena-ilha>intpriifl\

No cauiinho para Viila Rica esta a ala direita dV-g.
te exercito, ooinjnandada pela fll,de do .¢apitao He.r-
pero, para que em caso necessario, obre em combi-
nagdo com a coroiiela M*rgarida lerreira, que dE»
pde dp lioi formoso corpo dedntrcpiilas inoCas.

Sp é cerlo. como o assegura o Standi}fd, leriamas
visto ,rpuovados os tempos da antiga Esparla, e as
mulheres deCachabanba teriam encoulrado imitado**
ras.

Umdndividuo muito nosso conhecido escre-
veu uma obra e,convidou a um amigo seu para
ouvil o ler.

Quando estava londn, notava elle que, de
quando cm vez, o amigo ilevantava-se e fazia
uma cortezia.

Massado com aquillo, perguntou ao amigo:

— Qno teus tu que de tparagra“pho em para-
grnpJin que ,eu leio, te levantas e fazes lima
cortezia.

.vr-Comprimento ,0s conhecidos que passam,
respondeu o amigo.

Mr. Charles levou toda sua vida debaixo de
pilhéria,equando estava para morrer todos 0s
0s seus amigas rodearam seu leito.

Quando Mr. Charles (fez termo de parti-la, um
dos amigos que alli se achava, gritou para' um
criando:

— Traz nhi-pma vela que elle esta expirando!

Mr. Charles levantou a cabeca e disse:

— N4&o precisa que eu vou mesmo a remo.
il

AN NCNCIOS.

'Vende-se uma argiacao para loja dc cha-
rutos, quem n pretender dirija-sc a rua Direi-
ta de Palacion.036 B, que achard coin quem
traetar.

Typ.de Marques, Ai;islides,c C.a
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BAHIA 18 DE JUNHO DE 1868. IN.0876.

EXPEDIENTE.

Cidade de Lat-mnopois, bordo do Alabama
18 de junho de 1868.

Officio ao IlIm. Sr. Dr. chefe de policia,
invocando sua attencdo para o péssimo estado
em que se acha a casa que serve de quartel
ao restacamento do Engenho da Conceicéo,
a qual, alem de chover como na rua, serve dc
deposito de madeiras, cal e barro. S. S. que
tem dado provas de sollicitude e zelo na ad-
ministracdo da repaticdo & seu cargo, por
certo que attenderd atdo urgente reclamaggo.

— Ao mesmo, lembrando-lhe, afim de el-
lar casos desagradav.eis, a medida preventiva
de serem substituidos os compridos man-
guaes que usam os conductores de carrogas,
per correias de Ires palmos, mais que suffi-
CiPntes para despertar os animaes.

Com semelhante medida cessara a in-
eonveniencla dc se ver todos os dias conflic-
%s resultantes do pouco cuidado com gne 0s
carroceiros fustigam 0s miseros animaes,
como ha quatro dias sucedeu na Lapa,”mo-
Uvo esse, gne induz a crer que S. S, ndo se
dedignaru de acceitara lembranca.

-u Li

—Recorda-se de uma moca de nome Andtclina.

—Conhecida pela Bichinhaf

«— Essa mesmo.

—O gne teve?

—Suicidea-se no Rio de Janeiro.

0 Correio Mercantdl, da noticia do facto assim:

«Andrclinn de tal, natural da Bahia, poz termo
a sua existeneia, tomando uma porcdo de phos-
phoro-.

Morava esta infeliz, em companhia de uma ami-
ga sua, narua da Uruguayana n. So. Alli deu eiia,
ante-hontem & noite, principio a execucédo de seu
sinistro designo. Avisadas as authoridades do oe-
corrido, compareceram na habitacdo, e para logo os
Srs. Drs. Pedro Isidoro de Meraes, Garcia e Miranda
prestaram-lhe o0s soccorros convenientes, sendo
para isso necessario o0 emprego da foica, por néo
guerer apaciente tomar os medicamentos applica-
dos. Mais tarde, illudindo a vigiiancia das pessoas,
gue guardavam-a, conseguiu Andrelina absorver
nova porcdo de phesphoro, e entdo baldados foram
todos os esforcos empregados para a salvai a. A po-i
bre moca expirou hontem ao meio-dia. i

Diversas sdo as causas a queattribuem este sui-
cidio. A versdo, porem, que mais corpo tem toma-
do, é a que da como origem d’aquelle acto de deses-
pero uma exaltacdo amorosa.

Na Bahia, segundo nos informam, attribuiram-
ihe a causa do suicidio de um moco, lilho de uma
familia distincta, e por esse motivo, dizem, veio
para o Rio de janeiro. Agora, tendo partido para o
norte um ofdcial, por quem se apaixonara, e des-
esperando de tornar a vcl-o, poz ella por sua vez
termo aos seus dias.»

Tal vida, tal morte! Deus tenha miseri-
cordia d’alma dessa infeliz peccadora.

— Capitdo, passando os olhos por um Cor-
reioMercantil de 1851, deparei com a seguin-
te poesia para a qual invoco a sua esclarecida
altencao.

— Leia, para p«dcr apecial-a.

—La vac:



«AMANHAN.

Extremoso mancebo adorava

Gentil moga,; feitico de amor;

Era dama que em gracas primava,
E primava também no rigor;

Que esperancas lambem accendia,

Mas que nunca um favor concedia.

Dia e noite 0 mancebo gastara

Em provar terno amor pela bella,
Dia e noite o mancebo chorara

Por deleites gozar ao pé delta;

Mas tédo fera, quam linda e ioiican,
Ella sempre dizia:— amanhan.

Ah,.senhora! exclamava o amante,
Até quando qgaiereis ver-me assim?

Nem siquer o favor dé um instante.
Nunca, nunca, tereis d6 de mim?...

Quando pois pagareis tanto afan?
E a eruel respondia:— amanhan.

Amanhan.'. .Esta phrasé do inferno
Ja mil vezes de vés tenho ouvido;

Ja mil vezes amor louco e terno
Abracado vos tenho pedido;

Mais tédo fera, quam linda e louga»
Y&s dizeis rindo sempre:—amanhan!

De horisonte limite afastado,
Que debalde se quer conhecer;
De uma flor o boldo desgragado,
Que ja mais flor aberta ha de ser;
Ironia, illusdo, pbrase van

Eis o0 que é esse vosso amanhan!

Basta emfim de zombar. Eu vos amo
Gomo ama o favonio urna flor*
Por gozar-vos ardente me inflammo,

Junto a vés morrer quero de amor!. .

Quando,, pois, pagareis tanto afan?
E a cruel respondia:—amanhan.

Eo mancebo, esperava, esperava,
Que chegasse essa hora de amor,.
Cada dia mais terno voltava

A pedir daternura o penhor;
Mas tdo fera quam linda e louca®
Ella sempre dizia:— amanhan!

Chega um dia. .. era noite formosa,.
Tudo em doce socego jazia,

Stava a lua no ceu radiosa:

Bella, a dama entre flores dormia;,

No jardim foi do somno apanhada
Pelas auras da noite embalada..

Junto delia, ninguém sta vellando....
Mas, por entre os arbustros vigosos,
Os raminhos co’as méos afastando,
Vem o amante com- passos cuidosos;
Eil-a alli a dormir descuidada;

El-o alli com sua alma abrasadai

O que mais succedeu ninguém viu...
Sabe-o a lua que estava no ceu,....
So do amante um suspiro se ouviu
E um ai terno que a moca gemeu!..
li depois que algum lempo passou,
Todo em fogo o mancebo exclamou:

Ah! é pouco. . .ndo basta um favor
Para a chatnma que ardendo em mim vesr
Dize— quando p’ra gloria de amor
Dormiras no jardim outra vez?

E vermelha qual flor de romau

Disse a moca outra vez:—amanhan!

— Veja como se admnistra a justica nesta
terra.

— Ora diga ia.

— Na cidade da Cachoeira appareceram
alguns pasquins contra certa authoridade e
indigitaram como um dos autbores a Sergio
José Paraguassu, o qual sem mais preambulos
foi recrutado eremettido para a capital muito
recommendado.

Sergio, ja tinha ido ao Sul e voltou de la
inspecionado e incapaz do servico por molés-
tias incuraveis.

Descansando, nosdocumentos que possuia,
julgou, & vista delles, encontrar na admnistra>
cdo superior ura paradeiro a demasiada ar-
bitrariedade de quem quer queo queria perse-
guir e massacrar.

Enganou-se porem.

Requerendo” ao presidente da provincia pa-
ra apresentar seus documentos e fazer va-
ler seu direito, foi mandado embarcar im-
mediatamente; de sorte gne, quando seu re-
querimento foi indeferido,ja elle tinha segui-
do barra fora!.

— V. ndo sabe que direito e lei sdo pala-
vras ocas, quando se trata de satisfazer o ca-
pricho da gente do peito?

O que importa que se calque a justica man-
dando Sergio para o Sul, si o orgulho do po-
tentado foi devidamente Jisongeado?

A PEDIDO.

— Estou cancado de esperar!

— E’ desesperar.

— Ouvi fallar que o Gularte ia ser chama-
madd a rosponsabilidade, e que elle se com-
pmmettera a contar nos tribunnes a historia
.fd_a subdelegacia d? Coneeigdo da Praia; e eu
que gosto de apreciar essas ameiridades aticei
a curiosidade;:porem até hoje estou com agoa
na bocea.

Dar-se-ha que os confcndores fizeram
como gallo, que estacam um cm frente do

outro com roce: -~



—Mas é que um nfio podo fazer nada sem
gtlc o entro de o primeiro passo.

- Nesse caso é ao Sr. Jurema que cumpre
tomar a iniciativa para ndo ficar em falta
sua palavra honrada.

—Mesmo pura que os maldizentes néo
digam que S. S. teve medo de ouvir a tal
historia.

—Quem de Vv. ahi conhece o quarenta jan-
iures?

Pelo nome, nenhum de nos.

—Na&o sei tambem o que fazem pelas ruas,
si ndo conhecem os patifes pela pinta.

—De V. Ex. um pequeno signal e vera se
num fechar e abrir cTolhos ndo damos de$-
ilicdo do cujo.

—Pois escutem la o retrato do bicho:

Tem rosto cumprido e barba serrada,
sceco do corpo; usa de paletot dc alparca que
ja foi preta em outro tempo, colette bordado
a retrés, ja bastante usado, cadeia sem re-
logio. calca de brim pardo desbotado, e cha-
péu tle feltro acabocolado.

— Basta, capitdo ja sei quem é.

—Conhece-0?

—Por signal que anda apressado fazendo
grande borgorinho.

— Eis abi.

—Si V. Ex. me fallasse de um cujo que
assim em ar de gracejo tirou da barraca de
uma ganhadeira & praca do Mercado um coi-
bir e por gracejo ficou com elle, ¢ safou tam-
bem do bolso de certo individuo a carteira
com 852 rs., eu sabia logo quem era.

Si me dissesse que era um taful 4e suis-
sas a peixe barbo imitando ao Lino, eu de im-
proviso lhe responderia.

— Nesse caso, fica encarregado de trazer-
me agm esse alarve antes das- duas horas.

— Antes das duas horas?

m-Sim, quero mandar-lhe dar uma sova
pela sem cerimonia com que anda pelas guar-
das a comer o jantar dos officiaes, sem ser
convidado.

—Si ine ndo engano, esse papa jantares &
tempos ja veio a bordo por egual motivo.

—Justamente. Era da guarda de palacio
que fazia seu aposento. Socava-se la, intru-
samente palestrando até a hora dos piides;
agor.a variou, e anda por todas ellas a enchei
u tripa de gaudorio.

—Desta vez ha de
buscal-o.

m—Cuidado com o birbaoteque c todo efe
Minado c¢ pode fingir algum ilalo.

lhe custar caro. Vou

“~Veja, capitdo, como tudo anda havei tido e
Ima dos seus eixos, neste tempo! No tempo

do pado, pdo, queijo, queijo, a verdade era s ern-
pro ein tudo e por tudo—a verdade: depois
que em politica, corno em tudo, a verdade
passou a ser a mentira sempre repetida, nin-
guém se entende nesta immerisa Babel.

— Cuidei que trazia matéria nova; isso é
velho; si o Sr. andasse hoje menos pelo mun-
do da lua, que por este mundo sublimar, de-
via saber que de ha muito a unica verdade
em tudo eslda no reverso da medalha, Mas,
adiante; continue.

— Viu aquelle jorro de porcas diatribes pu-
blicadas no Alabama de 9 do corrente, de-
baixo da epigraphe— as pedras preciosas der-
retidas em luxo?

—Vi, sim, e que novidade ha nisso, quan-
do a todo instante se estdo vendo ahi por to-
da a parte porcarias eguaes?

— Mas creio, que ndo conhece a pessoa;
de que ali se tracta e éo0 que Iha venho
referir. A victima d’aquella infame descom-
postura gratuita, nunca provocada, é um
honrado portuguez, antigo negociante desta
praca, sempre conhecido pel i honestidade de
seu procedimento e escrupulosa pontualida-
de de sua palavra. O aggressoig o carasco, €
um miseravel, que foi caixeiro cTaquelle ne-
gocioante, de cuja casa sendo despedido, por
malvado e ladrdo, logo depois abriu-lhe com
chaves falsas uma noite o armazéem e 0 co-
fre elimpamente roboii-lhe consideravel quan-
tia em dinheiro e pedras preciosas.

Ao amanhecer, toda a praga conheceu o
ladrdo; mas o negociante roubado, ndo o
podendo convencer fazer punir com provas
do crime o que o silencio e as trevas da noite
haviam apadrinhado, soffreu resignado o rou-
bo e o prejuzio.

O salteador passou a ser caixeiro de outro
negociante, indiscreto-, que tendo visto as-
barbas do vizinho a arder, devia ter’posto as-
suas dc molho. Nessa nova explorardo, aca-
bou Lambem o tratante roubando o amo, néo
com chaves lalsas como entdo-e com gazuas,
mas falsificando-lhe a-escripturagdo e apre-
sentando-se por fim seu credor de algims-con-
tos dc reis.

Aqui tem, capitdo; o caracter do misera-
vel que chama ladrdes as victimas dc sua ra-
pacidade.

-——Quer ouvir, meu eharo; a minha opi-
nido a este respeito? Entendo, que o nego-
ciante primeiro roubado é digno de compai-
xd0, o segundo ndo; porque devia saber, que
a quem o diabo nma vez tomou, sempre lhe
fica o geito; nvetteu a vibora no seio, o que
esperava?

O que lamento é, que uin malfeitor assim
avezado ao crimc viva impune n um pais



anule ha governo o leis repressivas do crime.
— Mas qu,e quer, capitdo?
Governo O leis excttlicntes ba aqui; mas
infelizmente pode mais do quo cilas o patro-

"Ora veja: o ladrdo, que alem de ladrdo 6
um tremendo assassino, um facinora brutal,
eahiu nas maos da justica aqui ha pouco
tempo; ¢ quando todos os homens de bem.
esperavajjn vei-o achar nas galés recompensa
de suas virtudes, teve o infame proteccdo bas-
tante para o por no olho da rua, novamente
armado ,de gazua e punhal,

— Entdo faz muito bem! deve continuar na
boa vida que tem levado, até que por sua vez
es proprios protectores lhe conhegam o pres-
Umo, que hera o merecem.

— Poyém, quer V. EX. ver a que ponto
chega o descaro do salteador?

Anda agora a fazer subscrever por seus
proeietores (boasfirmas, alguns) um nos abaixo
assignados para provar, que é pessoa de gran-
des créditos nesta praca, e que, antes de
ser caixeiro do ultimo amo a quem roubou,
negociava com contos e contes de reis.

— Que patife! quer assim legitimar a frau-
de manifesta que praticou, a falsificacdo dos
assentos que fez nos borradores, quando cai-
xeiro do homem de boa fé, de quem agorca
se diz credor.

— E nao compreliende que a consciéncia
publica, e a illustracC&o dos tribunaes, nes-
se proprio nds abaixo .estdo vendo o corpo de
delicio do roubo que fez com o auxilio das
trevas e das gazuas ao honrado negociante,
a quem agora, ainda em cima, chama ladrdo;
porque,-r—nao possuindo nada de seu omizo-

\ ravel, antes de praticar aquclle roubo, si com
) Veifeito negociou depois disso em valores de
muitos contos de reis, a dinheiro e a credito,
e claro que d aquelia nocturna empreza em
.que empajmou J ou 8 contos de reis em di-
nheiro e brilhantes, Ihe vieram os recursos
de seu opulento commercio. Salvo si, pelo
.commcrcioda moeda falsa, os adquiriu. Mi-
lagrosa industria..,. & custada qual, néo

falta ahi quem viva muito a largo a campar
de gente honrada.....

Mas ainda mc ndo disse nada a respeito
da oi igeni d esse heroe: diga-me donde sur-
giu, donde veio, que naturalidade tem, visto
que iracta por galegos e labregos as suas
vitimas?

— Ah, cuidei que ja o sabia, capitdo. E’ um
.canalha doe mais vis do mundo, um refimo,
uma escoria ndo de Portugal, mas da Gaiiza
ou Biscaia.

Para desdourodo honrado nome portuguez,
quer o ladrdo passar por pprtqgguez; mas nao

..
ha portuguez honesto que possa vencer 0 nojo
dc apertar-lhe a mao.

— Basta, tenho ouvido; vou expedir as or-
dens para quo neija dignamente recebido u,.
qui a bordo, de baixo de coberta euclmta
tdo importante hosptetle.

--.Bem; voltarei t dvez, ndo por occupir-me
mais d’esta imrnunda creatura, mas por dar
a V, Ex, e a policia noticias um pouco deta-
Ihadas do honesto caracter e patridticas
relacbes commerciaes eje alguns de seus dig-
nos defensores,

YJ preciso que fiqguem conbceidos do p«-
blico, e das aullioridades, porque dite-me com
qguem vives, dir-tc-hei as manhas que tens.......

VARIEDADES.

EN bmmm af mu mmm smii m- m.mlhhim

tJn» mestre escoja e<layi) extipiiidndo os discipulos
em doutrina, e dirigindo-se a um cuja avo eslav*
gravemente enfermai

— Pucrim*, Luixiulio, perguntou n mestre— quanto.»
sdo o0s sacramentos?

— Nao ficou nenhum,
a creanca.

— Corrin é que »8.0 ficou
isso que dir. o calhecjsmo?

— Nao, senhor; pmeém antes eram sele, mas os ul-
timos foram dados es.ta majnhau a minha vo.

senfior mestre—-respondeu

nenhqtu sacramento? E?

— A um certo indjviduo, casado com wuma nitiliirr
muito feia e da qual era muito sejoso, perguntara um
amigo:

— Mas. homem,
mulher tdo feia?

como tens tu ciutues sendo tua
— Lso ndo importa, respondeu o marido,
assim Como eu tive um goslo

que outro g tenjia lambem,

porquff
laq estragado pode ser

A scena passarsc em casa dhirn juiz dc pnjz.

— Que tem V. que allegar perguntou o0 juiz » ura
proprietario (pie se ia queixar da Um sen inquilino.

— Qge psle senhor i«e deixou a casa deteriorada.

— Uomqg nédo havja de ser assim, se vivi vinte au*
nos n’ella?

— Sim, mas no arrendamento,
a deixal-a comn a actpou.
— tiu ndo ui* comprometti a i>to coin

comprnmelteu-se V

V. que tem

cabellos brancos, foi com ovirro individuo que linha
cabellos pretos.

— K’ verfiade; mas ja passou Muito tempo.

— Pois reclamasse V em tempo,

0 juiz foi da mesma opinido.
egajBWL . | «ys-g-gmn fg — .r..ni . AJUUM,UWM.W
—. ] o VAR
IMPERIAL SOCIEDADE MONTE-PIO DOS

ARTISTAS

Por deliberacdo do conselho, em sessdo do
14 do corrente, copvido a todos o0s Srs.
socios que se acham atrasados, & virem pa-
gar o que devem de suas mensalidades, a fim
de lhes ndo ser applieadas as penas eommi-
nadas nos estatutos. Bahia 16 de junho cio
\Stiu,— Aristides llicardo, |y secretario.
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Cidade de Eatnmopelis., bordo &o Alabama
19 de junho de 18€>8.

dOfficioao I1Im.Sr. subdelegado da Sé.— Sen-
do tempo perdido recorrer-se a camara para
querccomtnendea seus fiscaes o devido euida-
do nas infrac¢cdcs das posturas que .tendem a
conservar o aceio das ruas, sirva-se S. S. de
mandar o seu ordenanca intimar aos mora-
dores dos sobrados 28 c 80, 'Atraz da Se,
para que nao continuem a dar banhos de
matérias fecaes dissolvidas em agoas velhas,
em quem por alli passa das 9 para 10 horas
da noite.

— Ao mesmo, coromunicando-lhe que ha-
vendo informacdes, de que na venda a rua Di-
reita de Palacio, fronteira a thesouraria, ha
grande porcdo de fogo -solto, inclusive busca-
pés, leva-se isso ao conhecimento de S.S. paia
que sirva-se de dar a competente busca, e fa-
fcer.o que for de lei; o que espera-se.

Portaria ao fiscal geral,, ordenando-lhe que
passe a verificar, si é exacto que o dono cia
padaria ao Guadeliipe lem abi um chiqueiro
*lo porcos, e no caso de ser assim, impou in-
ibe a competente muleta.

Preso por ler cdo e preso por ndao tel-o!
'—«Ponha-me isso em pratos limpos.

— E’ que o fiseal geral ndo so muleta aos
taverneiros que vendem o pdo mal pesado,
como aos que o0 pdoexeede um pouco do peso.

—Ora,esta so da exeentrica cabeea do fis-
cal geral.

— Na rua de S. Pedro ha uma casa cerca-
da de andames, os quaes estdo largando os pe-
dagos-sobre quem passa.

— E’ a de n.®° 33.

— Supponho. Parece que o dono estd &
espera da vinda d’El-*rei D. Sebastido para
ooncluir a obra.

— La isso elle podia acabar quando qui-
zesse, si nao estivesse aquelle trainbdiho a
empatar o transito.

— E a servir de spelunca para actos pou-
cos decentes a norte.

— Ola, rapaz, V. é bastante esperdicado!

Pois anda a despejar pelas portas dos vi-
sinlios o0 que pedia muito bein lhe servir de
alimento?

— O ddfeito é da maior parte das casas da
cidade ndo terem despejo.

-r-,Com tudo nao é bom continuar na gra-
ca; podem os visinhos do Ouseiro dar com
V. na casa de cachorro.

N-S. José e o Santissimo Sacramento de
rquem sou devoto,-ine livrardo de tal occasiao.

— O melhor énno continuar.Proceda como
seu visinho de cima, o qual por suas boas
maneiras todos lhe predizem vm bomfim.
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LA VAE VERSO*
I.KII.AO. '

Meninas! correi depressal
E* chegada a ocoasido,
Ilesolvi metter em praca
Meu solteiro coracao.

Langcae no primeiro lote;

O que é bom paga-se bem;
Vae ao correr do martello
E’aim ovo por um vintem.

E’ feito de assucar branco,
Macio como sabéo;

Ninguém pretende a pechincha?
Pois perdem a occasido.

Tem veiasMe sangue puro,
E ama como ninguém;
Meninas! langcae no lote

O que é bom paga-se bem.

Tem cordas todas sensiveis
A’ laia de violao!

E si ellas ficarem mudas
*E’ ir-lhe de fa bordao!

E esta! Pois ndo pensava

Que vendia o coracao?

Mas por mais que me esforcasse
Ninguém quiz vir ao leildo.

IMMITACAO.

MODINHA LARA SER CANTADA NA NOITE DE S. JOAO.

Que vida gosa 0 progresso
Sem ser do povo estimado,
E’ feliz por ter os cobres
*Da nacgédo agasalhado.

Vive entdo amontoando
P ra somente enriquecer,
f E o povo neste caso

E que vem sempre a sofTrer.

Que vida gosa a assembléa

lia quatro mezes faliandoj
E’ feliz porque o0s cobres

Da provincia vae mamando

Vive entao qual usurario
Somente pard embolsar,
E a provincia esfalfada
Nem sempre a enthysicar.

Que vida gosa o Matheus
Pelas ruas passeiando;

E’ feliz porque os cobres
Da provincia esta raspando.

Vive entdo so nasegrejas,

De irmandades se occupando,
E o pobre substituto

Na mdo a cousa aguentando.

Que vida gosa o Pinguinho
Junto as internas morando;
E’ feliz porque caldinhos
Das pombinhas vae chupando.

Vive entdo, ricas pombinhas
O tal pardal assolando,
E os cofres da provincia
O seu vicio sustentando.

Que vida gosa Certé-rio

Com a Balbina abracado;
E’ feliz porque do mundo
N&do tem o menor cuidado

7

Vive entdo 0 zangaralhdo
Pela negra enrabichado,
Apontado pelo povo

". Por um padre debochado.

Que vida gosa o Ciri
De tapas e caxacdes;
E’ feliz porque a negra
Lhe allivia as comixodes

Vive entdo como no inferno
Os diabos se acabando,
E porisso é que a creoula
Vae ao conego sovando.

Que vida gosa um marreco
Empregos accumulando;

E’ feliz porque da patria

Vae grossa cousa empaimando

Vive entdo como os anjinhos
Dello mana & gozar,

E a boa da provincia

Da-lhe a tela p’ra chupar.

Que vida goza D. Bariollo
De sabichdo se inculcando;
E’ feliz e entre entendidos
Por cousa elle vae passando,

Vive entdo o tal macaco
Discurso bello arranjando,
No meio de certa roda,
Justos louros alcangando.

Que vida gosd o Cazuza
Com a creoula sambando;
E’ feliz porque o cujo®
Vae se desmoralisando.

Vive entdao em grao regglo,
Como devasso que &,

E na casa da creoula
Tambem faz seu rapa pé.

Que vida gosa o Carlos
De Viar frangas papando;
E’ feliz porque do galico
Elle se vae descartando.

Vive entdo o tal abutre
De franguinhas sc nutrindo?
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No inoio de homens honrados
Dc santo so vae fingindo.

Que vida desfrucla o povo

MilhGes de impostos pagando;

K’ feliz porque p’ra guerra

E’ que elle esta se esgotando,

Vive eutdo como 0 progresso
De direito estd achando,

Que lhe usurpa o diuheiro

E o sangue lhe vae sugando

A PEDIDO.

— Cyrillo Banana, quevindole ma é essa?

—De que, Sr.? f

—Pois V. ter a malignidade de pagar a
dous moleques para atirarem um buscapé
dentro da taverna de Manoel?

— Que calumnia, meu Deus!

—0 moleque Angelo a quem V. peitou,
ndo esconde.

—Querem me intrigar; ja vim corrido de
Maragogipe.

— Na&o pelo que eu fiz.

Figue prevenido, que, si na noite de S. Jodo,
ou outro qualquer dia, o homem sofrer al-
guma cousa, é de V. que se ha de queixar.

— Cabe no possivel que sendo eu o inspec-
tor pratique semelhante maldade?

— Qutras cousa se ve quanto mais isso.

—Decididamente ba dinheiros que sdo e-
lasticos!

—Eu por
ndo me chega.

— E 0 meu.

—ISa verdade, pasmo, quando vejo certa
gente, cujos rendimentos sdo verdadeiras te-
teias, gastarem & maos largas, e terem di-
nheiro para tudo.

Em caixeiro, por exemplo com diminuto
ordenado, sustenta carro, frequenta mulhe-
res, vae a festa do Spirito Santo e |4 gasta
oxorbitantissima quantia. E um verdadeiro

perdulério!
— A proposito: vou tratar de um destes cs-

banjadores do commercio.
—Entéo espere deixe-me fallar ao Janua-

ho que atravessa alli e volto ja.
[Continua.)

mais que escorrupicbe o0 meu,

— Capitdo, V. Ex., como provecto na vida
(lo mar, queira esclarecer-me si as obrigacgdes
do mestre darmas é morar em terra? servindo
de Mercdrio a uma Venus com quem vive e
so indo a bordo quando lhe parece.

— A que vem tdo desasada pergunta.

— Porque assim yojo proceder o do nano

escola dos aprendizes do mar da bahia e de
todos os ratos, cidade de S. Chupador.
—*E’ reluxacéo.
— De mais.
0 que posso fazer é recommendar ao

commandanle mais zelo na disciplina de seu
navio.

— Tempo perdido.

Vem de cima a corrupcéo.

—Nisto isso, so o governo pode remediar,
dando um golpe de estado na tal cumbuca.

— Perfeita caverna de antropophagos.

— Voite depois para nos entender-mos,

(Continuagéo dos n.°*373 e 374.)

— Para que fique bem distincto o heroe
destas proezas o chrismarei daqui por diante
por José da serra, nome que bem lhe assen-
ta, por ter vindo das breuhas, onde habitava
entre silvas agrestes.

«—Estou sciente, pode continuar.

—Tendo sido presos por ladrdes de cavai -
los Leoncio Alvo do Vaz Cancellas e outro, fo-
ram soltos por habeas-corpus e como culpa-
dos que eram,quando se viram soltos trataram
dedmollar as canellas abandonando oscaval-
los. Dias depois, nosso heroe requereu em
nome dos culpados para ficar com os cavalios
em deposito; o delegado, leigo [completo, e
cujo fraco era largar-se para S. Gonsalo no
engenho Muniz de barrete & cabeca,despachou
favoravelmente e o resultado foi que a pou-
co vendeu elle um cavallo castanho dos taes.

Na vara de sobre delgacia, succedeu que
no sabbado de Aleluia Feliz aberto d’Avo de
Christo,desse umas porretadas no Zeca Lineo
da Silva. Este faz corpo de dehcto e quer pro-
ceder, mas, a boachita da authoridade mette-
se no meio e quer obrigal-o a aceonrmodar-
se mediante a quantia de, 50% reis, para elle
e 509 reis para o offendiVlo.

N&o conseguindo, recebeu o dinheiro e co-
meu-o0 descaradameu te!

Para crear todo embaraco a Lineo a fim de
que elle ndo podesse continuar a mover acgao
contra seu aggressor, pediu-lhe em confianca
0 corpo de deiicto e consumiu-o!

Quantas aves de rapina da eguaia desas
temos nds a occupar cargos ahi por fora!

— Por fora so?

Na cidade tambem as lia de sobra.

Paro aqui porque sendo as gentilezas
desse meliante muito volumosos, peimilta-
mc que tome um pouco de lolcgo, paia con-
tinuar.

— Como lhe aprouver. .
("Continua.)



-Capitéo capitao capilao....

— Que diabo tem V., homem?

V. Fx. ndo sahe o que pe.rdeu ndo ir
lioje a assemhléa.
H) que houve?

O Zama quiz brigar eom olIVrtelldden-
tro do recinto da assembjéji j

— Que eseondalo!

Conte-me isto.

— O Portella discutindo disseque a cnlum-
nia vepelle se com a calumnia e que elle néo,
descia a responder a eerta orclem de (/ente. \

0,Zama .perguntou si,ellc referia-sc a -elle.
que,dissesse, em ar de quem queria dar al-
guma caberada.

Grita o Portella:— Sa quer brigar encostei

— Que desfruete!

Km logar de tratarem do bem,estarda pro-
vincia, desafiam-se .para ,medii;¢cm ..as forcgas!,
— E é para i.sso que a provincia festa sus

tentando-os ba quatro mczes!

VARIEDADES.

QQUSAS QUE MEDAM M NOMES

-CONFORME AS C.JRCUNSJANQIAS
lavgrna, na cidadebaixa, chanui-se nrma”e.m.
Gamarinba,,em,cfisa,(Ic gente iiea,,chama-sc

gabinefe.

Lombo de.panie emjantar dc fidalgo, chama-
se ltosbife
Furto, sendo do homem miseravel, ,chama-se

Jadroeira.

Sendo dc chefe de reparficdo, stelionato.

Sendo de ministro, malversacéo.

Sendo de padre, pexinxa.

Sendo de caixeiro, rapa/iada.

Sendo do estudante, cassuada.

;Sendo de negociante, alcavallas.

Sendo de boticario, (pii pro quo.

Mogca feia com dinheiro chama-se inleressantc.

Mulher ordinaria, que teve lilho, pariu: sendoi
.rica, leve bom sficecssio.

Farinha sendo boa, ,cham.p-jso do hraneps,
.sendo ruim, de .negros.

JUSCIUPGAO
Do fji andejantar dado pelo bardo das Ferragens

a Exty. A D. F,cixud,ui:qg,,viuua Jo eoysul
Cad,ea4.o,

A primei,ta coberta continha uma grande taca
com excedente .sopa .feila .de arame grosso, .
adubada com pregos de.ca”eca. Utp grandelaxo
,coin enxadas cozidas, e .suas coiupcflentes .foi -
ces, machados e saca-rolhas de horta, pois lan-
ques de ferro com missagras; um calderdo com
alavancas salprezas. Um grande prato com pés
de cabra, ealdabras do forno, doze pastell6os de
larraxas, cparafuzos.

A segunda coberta constava dc Irez seiroicg
assados, ladeados do pregos de estuques cota
oxcelleiite molho do ferrugem.

fVrgontriva om sti”-ilo; —nr» Sr. F. Qual enti a
rasdo, porfjuoimjueotos v«ei *« ¢Micouir.mi
mAii <je /alento- ;* fmrtii» dos lio«»ena rico?—4,>
gue o0 outro Hi« respondeu d<prmnpta:—é porgpro
homem <le Anleuin cnnfiece o valor Uas riqueia*, C O
,-ico ignora o ,v«vlor <1? sjibevlori».

A0) A H) 1L TPHT'

AN NUNCIOS»

Quem .puecisar de uma ama dc leite, pro-
cure no sobrado n.° 11 &,rua Direita do Col-
jegio, 1.° andar.

Fugip no dia 18 do coirente um ntolequo
crioulo de nome Benedicto, .escravo do com-
mendador Barros lieis, idaiie de 13 annos,
corpo esqiiio, rosto descarnado, olhos vivos,
vestido de cédlga e camisa de algoddo, costu-
ma trazer no pescoc¢o rozario com verdnicas,
vaga a noite pela cidade e tambem pela Cruz
do Cosme e Engenho Itetjro, gratifica-sc a
quem o prender.

THEATRO PUBLICO.
COMJI»AXIIA 1jIELO-LAMR ATICA

Extraordindria representacdo em ,bcne/lgio de
Mf. S,arabalho.

Dada a hora, a orql\estra executara pela
primeiga vez a escolhida uuyertura,— A sopa
de tartaruga,— iindaa qual tera principio o be-
lissimo e sempre applapdido drama em tres
actos e quatro quadros, produccédo do distin-
cto litterato francez— llestauraiit,—e que se
intitula.— 0 mocotépreparadc¢ com repolho.

No Fun do .1.° acto Mr. Caril em obséquio
ap beneficiado captara a.grande aria, fiawoli.

No fim do 2oacto Airs, Bifes deSebolladas,
e,de .Gijelha, & pedido de muitas pessoas.l exe-
cutardo o piuitp engracado ciuetlo— Talhcrim
de masra fresco,.

yerrpinard o .espetaculo a joepsa farca que
tem por titulo— O ng¢co pciis¢go ¢.u ospasleis do
nata,.

O beneficiador sempre gr~to ,ao respeitavel
publico, aproveita «@occasia >de pedir toda-
a desculpa das faltas desta npite por isso que
a maj™s nada deu lugar o tcinpo, e suas cir-
cunstancias: de mais declara que as benga-
las e chapéus de so;l se,rdo guardados na ,mup
de seus dpnos para o (pie sc tem dado todas
as providencias.

Os bilhetes de platéa ¢ camarotes desdo
ja se acham a venda no escriptorio do mesmo
tbeatro, os preco os mesmos da casa.

1 Principiara as 8 horas cm ponto..
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EXPEDIENTE.

Cidade dc Latronopolis, bordo do Alabama
22 de junho dc 18GB-

Officio.ao Illm. Sr. subdelegado de SanCAn-
stia— Sendo notorioque,das 9 horas da noite
em diante, algumas empiematicas filhas de
Jerusalem, acompanhadas de seus. competen-
tes carmscos, .costumam ir tomar banhos nas
fontes publicas dessa [Veguezia, e alii pro-
nunciam palavras obscenas e praticam actos
offensivos a mo.ral; sirva-se S. S. de dar
prornptas providencias que fagam cessar tal
«seandalo e, no caso de continuarem, as
remetia ao porta-maca e 0s capadocios ao
Xico Careca para dar-liies a devida correccéo,

— Notavel previdéncia da camara.

Mandar plantar arvores no Terreiro pata
es moleques terem no que se divertir;

— Mas a culpa nao é da cainara; a policia
¢ quem deve prohibir.

— Eu nédo sei de quem é a culpa; ¢ que e
certo € (jue os moleques dependuram se nos
galhos e os vao lascando.

—Amanheceu no dia 21 na portada egieja

Carmo o cadaver de uma cycanca, cuja
*borte ndo parecia ser prematura, em vista
do estado do mesmo, o qual so tinha a pel e
sobre 0s 0sso0s.

— E o que significa entdo?

—Nao pude saber; apenas informaram-mo
que o Sr. Yalenea mandou apanlial-o e faser
corpo de delicio.

— E’ preciso averiguar isso.

— A egreja doCabullaé uma perfeitariosca,
armada sobre a caheca dos viventes.

— Andei por la no dia 19 e vi que esta a
desabar por momentos.

— E tem mais uma cousa: o capellao nédo
diz missa quando chove, por que no altar
calie agoa como na rua.

— Entretanto, os paes da pat/ia ndo com-
preheiiilem a necessidade de conservar se-
melhante capella, a unica em que os habi-
tantes do Jogar concorrem aos actos religio-
S0S.

— Ora da-se que gente de instiucto ma-
ligno!

"— Com quem trata?

—Ja outro dia um mestre alfaiate marty-
risou um menino e mandou-o para a contra-
eosta, hoje 2*2, o mestre pedreiro de uma obra
a rua das Verdnicas deu tamanha porretiida
iniin discipulo que o atirou do andaime abai-
xoe fez-lhe um formidavel ferimento na ca-
beca e uma contusdo no pescoco!

— Entendem esses estupidos e grosseiros,
que com atrocidades 0 que encaixam o saber
na cabeca dos meninos.

— A impunidade é que dé& causa a tudo
1SSO.



j?is ahi uma bella industria, por Mgio
da qual, muito espertalhdo passa & larga, €M
quanto o diabo ndo se inlromette.

— Vamos a ouvir.
OjportuguezManuel Joaquim Pereira,ra*

paz/que tem completa negacdo para um meio
de vida licito, assentou de gastar perdulana*
mente em casa das mulheres sein ter rendi-
mentos para isso, e entdo deu na especula-
cdo de usar de subtilezasTpor meio das quaes
possa arranjar dinheiro.

Nb sabbado, imitando a lettra de um mo-
¢o, escreveu a familia deste na Preguica,
mandando buscar alguns objectos de ouro
que elle tinha ouvido nomear e enviou por
uni preto a carta que trouxe o que elle podia-..

Armado assim, dirigiu-se para a casa de
Felisberta de tal ao Maciel, onde entrou a
divertir-se a vontade.

Preso na segunda feira pela subdelegocia
da Sé, confessou o roubo compromettendo-
se a entregar o que existia.

— E néo foi preso?

— Homem-, essa é boa.

— E’ que o0 dono do roubo contenta-se- em
receber o que é seu mesmo, ja extraviado par-
te.

— Em todo caso. . ....

— Essa gente discipula de Hippocratis
eomprehende perfeitamente o juramento*de
soccorrer a humanidade que déo.

— Falia por zombaria?

— Néo.

— Eu néo creio na suasinceridade.

— Ainda hoje tive uma prova que mais me
acapacitou do que digo.

As 11 horas da noite foi uma pessoa ataca-
da violentamente de uma aguda dor sobre o
ventre,.no Cruzeiro, desde essa hora até ao
sele meia da manhan nédo se encontrou um
medico que so quizesse prestar! uns, nédo
eslavam em casa aqueilas horas! e outros,ndo

As seis horas a familia tomou a resolu-
¢do de ministrar uni; purgante ao enfermo,
e mandando a certa botica pedir que lhe Avi-
assem com pressa, expondo o motivo,, 0 bo-
ticario iespondeu que deixasse morrer ctueiri'
morresse porque elle ndo tinha muita pressa!

“"Toda essa gente,em matéria de charida-
de, é uns cacles; o que elles®querem é que
Ihes escorrgue os cobres nos bolsos.

— Por esses dias estamos livre de Rocha

Lima.
— Foi preso?
— Com casca e tudo.

ado berros e fazendo descommnnal
m — V. ndo sabe o que é. Gomo as gondolas

— Breve estd na rua.

— Desta vez: a cousa é mais seria, feriu a
um menino c-vae respondera processo.

No dia em que ibl preso, ia ferindo um ho-
mem iViima venda a rua do Collegio com uiri
formidavel furador que lhe foi tomado.

E ja elle tinha outro ferro no bolso com
que commetteu o delicio.

— Felizmente, em quanto semelhante vaga-
bundo estiver passando tempo no ehilindré
estamos livres

— Olperluvio; que houve em Sant’Anna néo-
podia acabar sem brinquedo de pecula.

— Né&o Ihe entendo.

— Lavae mais claro. Naba-rufliadagne hou-
ve em SrmFAnna por oecasidao do fogo, cerlo
meninorio, que andava por la coeorandd a
sua- deidade, aproveitou-se da eonfusdo para
empurrar-se com ella em busca do- Campo
da Polvora, deixando os parentes a procura
dodiomem da capa preta..

Ndo sei que travessuras fizeram, que a
moca teve receios de voltar para casa..

— E ficou: oo magando saboreando a gostosa
frucla da companhia da cujar assim- em ar
de phosphoro?

— Que duvida..

— A companhia de Vehicuios vae bem de
concurrencia..
As gondoios da Victoria voltam sempre-

latupetadas-.-

— De moleques.

— E’ verdade que- 0s passageiros néo- sao-
genie de vida muito regular, por que vdo dan-
assuada..

voltam vazias, os boleeiros admittem quanto
camarada tem,, 0os quaes vdo pintando o

— Pois isso e bem mau.
«— E’a direccdo da companhia que Y. de-
ve dizer.

— Amanheceu por baixo das portas um
papeliicho com o titulo a— Fradaria.

— Em que sentido?

— Descompostura.

— La se avenham. Onde foi impresso?

— N&o traz nome da oificina.

— E’uma pechincha para a promotoria

‘publica.

— Isso so si houvesse alguma seniinella iin-
visivel que bispasse onde os cujos imprimi-
ram.

—Na&o é preciso, porque V. sabe que ha ga-
tos que andam escondidos com o rabo de fora.



A A NOITE D12S. JOAO.

Ilojeé o dia desta bella noite, que ainda
piais aprasivcl seria si entre nds ainda ndo
lioiivesso o barbaro uzo de soltarem peTo
jneio das ruas os furiosos foguetes buscapés
uio'perigosos, ¢ que tantos damnos tem cau-
gado nos annos passados. Faz admirar que na
liabia, e nesta epoca em que se diz de civiii-
sacdo, usem ainda de tal divertimento gros-
seiro, assim como do louco, e extravagante
eninido, que ja tem posto algumas pessoas
pa cova. Esperamos, pois, que neste anno os
rapazes tenham mais juizo, e melhor gosto,
emvez de se queimarem com foguetes, ese po-
rem no risco de serem presos e pagarem uma*
condemnacdo, empreguem o dinheiro na bella
eangica, e bons petiscos para entreterem a;
noite, tirando sortes ao lado das nmaveis mo-
ras, deixando logo> de parte algum dinheiro’
para pagarem alguma divida que appareca
do alfaiate, ou sapateiro; porque, em todo
edso, para quem tem vergonha d& mais pra-
zer andar.de contas justas do que jogar fo-'
guetes. Aproveitamos também esta occasido
para pedir aos Srs. apaixonados de' fogueiras
com arvore no meio;, que tenham o*cuidado
de mandar no outro dia’ tapar os bura-
cos que fazem para fincar os seus penddes,
afim de ndo augmentar a desgraca das nossas”
ruas tdo mal calcgadas.

E quaes sdo os lucros que se tiram de joi
gar foguetes?

Assustar as familiasv

Olhos furados.

Maos queimadas.

Uncturas de calabouco.

Prejuizo dé dinheiro péara sempre

Amen Jesus.

LA VAE VERSO.
DESABAFO POETICO.

Si 0 governo desejasse’
Fazer seu povo feliz,
Deveria em casos taes
Seguir o que aqui se diz.
Si isto émau, si isto étoi lice,
Quem dera que se cumprisse.
Pelinlra, que sem vergonha

Lordeia so por calote,
Quando fosse p’ra 0 Com mereio

Ser enxotado axicole.

Para bordo d’um navio
Logo c logo recrutado.

Mulher de capona preta,.

Que traz semprenovidade
Devia levar de boilos

Trez duzias por caridade.

N&o poder um bacharel,
Ser juiz n’uma demanda,
Sem primeiro ter gastado
Sete annos de quitanda.

Nenhum chamado pra medico-
Sem primeiro ter provado
Si sdo mais 0s que tem morto,
Si mais os-que tem curado.

Nenhumlpadre dizer missa,
Até nem raspar coroa,

Sem que toda gente diga
Que a sua moral é boa.

Ministro que no emprego
Ja fizesse ladroeira,

N&o poder andar na rua
Sem pescogo em gargalheis

Caixeiro que rouba o amo
Ou poe loja a custa alheia,
Devia passar seis annos
Estudando na cadeia.

Yaya que dancando a polka
Faz tregeitos e momices,
Ter em premio dois archotes
Para ndo fazer tolices.

Mulher; que por ser bregeira?
Prega logros ao marido,
Gozar sempre um trancelim’
De coiro do boi torcido.

Quem der bailes e funccoes
Sem pagar os bolinhollos,
Das tripas todas do gado
Receber sempre os miolios.

O frade que sabe de noite
Contra as leis do seu conventol
Deve vir no refeitorio

Comer ovos de jumento:

Si isto émau, si isto etollice
Quem dera. que se cumprisse.

A PEDIDO.

Tomando casaca nova,
Sem pagar ao alfaiate,
De pedradas dos moleques
Devia soiirer. combate.

Estudante, que por burro
Trcs vezes € reprovado,

No dia da escapula do diabo, no anno de
G4, ilido o servente Antonio receber o sala-
rio de seu trabalho em mao de certo douto-
rcte filho de Lisboaj disse este que ndo podia
pagar.
—iA cousamais natural do mundo.
— Porem 0 rapaz fez notar que a divida ja



era uiu tanto velha o que elle tinha grandis-

sima precisdo. A resposta que obteve Joi
uma furiosa inclla do sip6, que lhe poz as
costa cm péaulauas; dada pelo tal doutoi e
Seu pae.

—Tlsto estd uma historia sem nexo: eu nao
sei quem é o doutor, onde se deu o facto.,

nem o fim que tein ella.
— 0 doutor? Basta saber que é filho de Lis-

boa.

0 logar? sera qualquer parte, menos cm
Piraja.

0 fim da historia? 6 mostrar a apregoada
honradcz.de certos quidams.

— Um facto desta ordem fica cm mortorio!

— Qualé o facto, meu rapaz?

— U caxeiro e sobrinho do Freitas, eom
ptjade cera as Portas do Carmo, que esbanda*
Ilhou acara de um -rapaz com uma garrafada.

— E .esta impune?

— Deu sebo as canellas,

— Nesse caso é chorar pitangas.

— Esse caxeirote é um innocentaeo de tal
ordem, que si o Dr. Catdo o pilha, o menos
(pie fazia, era tran,cal-o em uma célula para
ndo se contaminar ao halito dos ladrbes e as-
sassinos que la estdo engaiolados.

—Sera um que andou metlido nuffla em-
brulhada de uns 2:000$ rs. pertencentes ao
Domingos fallecido a 2 de julho do anno pas-
sado e que, dizem, o sobrinho do mesmo sa-
fara?

— Esse magano mesmo»

— Que meninorio!

-TragOrlhe noticias dos Campos hcroicos.

— V4 dizendo.

— No dia de Santo Aritonio o reverendo
vigario deixou de celebrar missa na matriz
para ir ganhar Iti-* rs. em casa do 2larques
Teo do rio Riacho.

— A sordidez poeje muito em certas orga-
nisacQcs.

— Quando chegou, encontrou 0s ornamen-
tos, que tinha mandado adiante, atirados so-
bre um porco banco, o reverendo fingiu-se
ailicto por isso e que disse que para 0 anno
juem por 50® rs. vinha celebrar.

— Esté si inculcando.

Aproveitou logo a occasido para fazer
uma gergeta. Baptis.ou o filho da Tolopha,
de que forani padrinhos o Junuqrio que plaur
ta pereiras e quer colher limas ¢ sua mulher
0 que ndo sei si elle podia fazer.

— Porque ndo podia? O gne nao faz o mer-
cenario com tanto que dalii lhe venha a paga?

VAIUEDADES.

KXFMLLO BB POJMHMRE

Q«(* coiis.i é ;i proliid.tili*! ilizi.» a »<~o* filbev;
um mmciciro <»mo <  Qw* gruiiih* cn*d»»o v
lifu» (Eiii clU lio rofiintCfcio! Quh njta Coiusi<l(*r>*ca<»
vos nao fisS*f4«*iir/i no nunuloj \le. i 'j<, Imtyoih»
tenho sido «*ycto no cunifirimento dos meus d»'Vm>;
wunca loliirdoi, um oiiunto que fosse, « |M*gtiturul»
de un>« Iflr»; foi sempre exaclo uas minhas contas;
vendi sempre » pre¢o nisoavel; nnneu ninguém se
gueixou das minhas balangas ... A |>iO[>0%ilo Joaquim
boirifasUes o tabaco?

—Ja, sim, senhor,

—J.i deilasie alguma agoardeute de fijos 00 espfca.
to de vinho?

—J4&, sim, senhor.

-srJa inisliij‘asle chicorca no café?

—Ja, sim, senhor.

—Ja cierreleste nlguiu cebo «a manteiga de caca»?

— Ja, sim* senhor.

—Bom! tudito bem!
lariibein, filtros, e pecam Sobre iuilo a
mantenha sempre no caminho da probidade, d’on<b»
nem por todo o ouro cio mundo eu seria capaz de mo
afastar.

Vem rezar com «o0sco, vinde
liens qtir vos

AINNUNCI1O0S.

FOGOS E MAIS FOGOS E SEMPRE FOGOS
PARA 4S VESPEKAS DE S. JOAO, S.
PEDRO E DO GLORIOSO DIA DOUS DE

JULHO,

S6 na Loja Flaviense de Aptonio Emigdio
de Souza, a rua do Guindaste dos Padres n.°
24, é que se encontra um grande e variado
sortimento de pistollas, foguetes do ar, cra-
veiros, fortes espadas encouragadas, chuvi-
nhas ¢ chuveiros, rodinhas grandes e peque-
nas, traques da india das primeiras marcas,
ditos de maca, ricas sortes para presentes,
candeias e bichinhas, photographius magicas
e feiticeiras, O Anmmeianle garante ao res-
peitavel publico desta capital, que em parte
alguma serdo tao bem servidos como na loja
acima, porter mandado fazer os seus fogos por
emeomenda e acapricho, sé afim de bem ser-
vir aos seus [Veguezes, pois escolheu os pri-
meiros fabricantes desta capital; e como se
aetia com um grande deposito esta resolvido
a vender tudo por muito menos queem outra
qualquer parte, e por i.sso espera ser preferi-
do, pois ninguém quer ser mal seryido.

IMPERIAL SOCIEDADE MUNTE-PiO LOS
AUTISTAS

Por deliberacdo do oonselho, cm sessédo de
14 do corrente, convido a todos os Srs.
socios que se acham nlrazados, a virem pa»
gar o que devem de suas mensalidades, a fim
dc lhes ndo ser applicadas 4s penas eommi-
nadas nos estatutos. Rabia 15 de junho dtf
18G$,— Afistides Ricardo, 1/ secretario,



feiiodico critico c ehisloso

Publica-se na typ. de Marques,

Aristides & C.

Inno V. 4 rua do Collegio n. 14, 1 andar. Scric 38.
Preco d’assignatura—1$ rs. por serie dc 10 numeros, ou 0$ rs. por Gseries.
BAHI \ 27 HE >{13N110 DE 18(>8. N.° 379.

EXPEBSEKTE.

mCidade de Latronopdlis, bordo do Alabama
26 de junho de 1868.

Ofiicio ao Illiii. Sr. subdelegado de Santo
Antonio.— Notando-se nesta .cidade grande
falta de mamades, fructaalias alimentaria, pi-
toresca e desopulenta e que, com o0 uso que
delia se faz, ajuda a fazer a digestdo e a rela-
tar o ventre, e ndo se achando de tal fructa
sindo na eidade baixa, porque nos outros luga-
res, onde era costume vender-se, ndo se e icon-
fra, sendo essa falta tanto mais sensivel pela,
cseassez que deixa no mercado desta vastis-
sima cidade, como pelo excessivo preco de
28/0 reis, porque hoje se vende os de tamanho
m-dinario; sirva-se S. S. de por aneio de seus
hispeclores de quarteirdo recommendar a re-
pbmlacdo da dita fructa, para que ndo caia
em ommissédo o titulo que lhe foi doado pela
originalidade e abundancia.

Parlaria ao fiscal gerad, ordenando-lhe que
a continuarem os moradores da rua do Im-
perador, a Calcada, & fazer de urna bocca de
lobo que ahi ha, cloaca publica, leve ao conhe-
oimento da eamara afim de mandar tapal-a,
Para que ndo.continue aquelle foco de peste
u damnificur.a saude publica. Cumpra»

.—No dia 23 tapou se a assem D1éa provm-
cial;os rapazes se retiraram inconsoldveis com

as saudades dos oito mil bagos-, quasi todos fo-
ram doentes para suas casas, uns eom inflama-
cOes de garganta pela.gritaria que fizeram, e
calor que tomaram na discussdo dos negocios
da patria algibeira, e outros foram hydro-
picos de estupidez, adquirida na frialdade da
d-escaracdo: fizeram-se novas ieis, e muitos
augmentos que foram todos—apoiados.

Nos ultimos dias houve muito que fazer,
e>esteve tudo muito occupado no embarque
d;vs biscas, de sorte que ficaram para ordem do
dia do anno que vem 0s seguintes projectos:

*Reforma ou melhoramento das torcidas
pertencentes aos candieiros das .ruas, remet-
tida a commissdo de mexas.

Augmento de ordenado a todos os -sineiros
das freguezias, ¢ capadores do curral.

A creacdo de um hospital para as recolhi-
das do beceo do Grélo.

A limpeza da cidade ou arrecadagdo da su-
gidade das ruas posta em hasta publica a

guem mais der.

— Quem lucrou com o S. Jodo foi a Com-
panhia do Gaz.

— Tambem vendeu foguetes?

— Nd&o; a Companhia faz como certo usu-
rario que diz—que carne gorda ndo precisa
toucinho e magra ndo o merece. Nas noites
de escuro ndo se acccndem os lampedes por
que o vento ndo consente, na noite de S. Jods.»
por que a luz das fogueiras eram de sobra.

— No aproveitar é que vae © ganho.



Ndo nie .lirt quo gr#<i» »«!'»
,elltl, em \er duas mulheres se eslmletciircm.

r _l)uas pobres ([tio brigam por causa dc

esmolia. _ _
{jlJia & A sobrinha do capituo Botellio

da calgada; dizem que tem ntoésobrado.
J\fais o tio chamou a sua folha.

— K essa gentalha toda do Forum largar o
seu que fazer para vir para baixo do arco
applaudi I tal spctaeulo!

N&o se admire.porque la estdo dous po-
iiekios fazendo parte do farrancho.

5i houvesse um legar,onde taes mendi-
gos fossem obrigados a permanecer, ndo an-
dariam tantos ociosos pelas ruas.

— Felizmente passou a noite de S. Jodo
s&m que houvesse algum caso triste a lamen-
tar. Ao menos que nos conste.

— Apezar da immensidadedebusca pésque
neste anno sobre-sahiu aos anteriores.

— A excepcdo d’alguma queimadella ou
de algum xabu, ndo houve caso notavel.

— Vou ja lhe apontar um. Uma menina
queimada na venda n.° 22 4 Calgada, onde o0s
amantes do brinquedo estiveram exaltadissi-
mos, com especialidade o filho de um capitéo
de policia.

— Um caso ou outro que ndo faz coro.

— Uma senhora na rua de Baixo, uma ou-
tra Atraz; da Sé.

— Podia ser peior, por que patrulhas foi
bicho que eu ndo vi deitar o rabo de fora, a-
pez.ar da ostentosa basoiia com que se annun-
ciou sua presenca, por todas as freguesias.

0 QUE.E’ 0 HOMEM DE BEM.

Ndo lia quem n&o queira ser homem de
bem.

0 maior velhaco acaba de praticar uma
accdo indigna, ejura que éhomem de bem;;
outros, apezar de mil dofeitos, conservam a
estimacdo publica de— homens de bem.

Donde nasce esta esta confusdo deé ideas?

Da faltado exaela definicdo do homem de*
bem; porque este so¢ 0 que desempenha 0s
seus deveres para com Deus, para comsmo
e para corn os seus semelhantes.

Um homem casado, por exemplo, uma vez
que trate da mulher e dos filhos,, o inundo
naolhc nega o titulo de-liomem de bem,
«ainda que elle dé largas ao seu coragdo e
commetia tantas infidelidades contra a espo-
sa, quantas suo as mas mulheres, que eneon-
tra.

Mas aos olhos da religido este homem o
um adultero e por coosegaiemcia um mau
cnnslao, que ndo merece sindo o nome de
relaxado, ou mal casado.

Um senhor maltrata Barbaramente a seus
escravos; estes vivem rotos ou uus, 0s agoites
ndo lhoi saem de cima das mirradas carnes;
e almuis senhores até os toem mortos ern sur-
rasfComtanto que taes homens andem lim-
pos ¢ asseados, decm seus jantares urna
vez por outra, ©mundo ndo lhes nega o dis-
tinelivo de—ehomem de bern.

Mas, segundo os principios da recta razao
e da religido, taes individuos sdao umas feras,
sdo uns monstros, a quem falta a primeira
de tolas as virtudes, que é a caridade, mes-
mo para eom ess-as victimas de nossa ambi-
cno.

Causa riso ou compaixdo o ver algum des-
ses carrascos, falharem ern religido de Jesus-
Clvristo, como si a religido do Crucificado néo
Ihes preceituasse dar de comer ao- seu infe-
liz escravo,, dar-lhe roupa e nunca tirar-lhe o-
resto da vida em acgoites..

Oprodigo, que dissipa o0s bens com tan"-
ta facilidade, quanta é a precaucdo do avarerr-
em 0S conservar; que consome*no*luxo o que
devera empregar em soccorrer. 0S necessita-
dos,” que vive na opuléncia, sem se compa-
decer da pobreza; si s6 come do6 que é scu,
si ndo contralie* dividas, o”mundo lhe conce-
de o titulo de— homem de bem.

Mas a religido I|h’o recusa,, e p6e muito
abaixo do’turco, porque acaridade deste es-
tende-se’até aos caes das ruas, e a daqueile-
nem chega para o seu semelhante.

(Gontinua.)

A FEDIDO.

— Aspirantel!:

— Prompté».

— E’ preciso apanhar um gavido que esvoa-
¢n da praca do commercré e vae comer per-
dizes nas Pedreiras..

— Vou pedir o alcapdo do Cypriano qwe
& magnifico para isso.

—Seria melhor armar um*faco na praga
pelas immediacdes de alguma loja dé fazen-
das e onde essa ave costuma pousar.

—Ja mudou d& comidia, capitdo, depois
que cstrafegou urna rotinha,. a qual betou
com mentidas caricias..

— Seja porque-modo foe, preciso dessa ave
de rapina abordo quantomntes para ndo con-
tinuar nos estragos quo esta fazendo.

— Voltarei breve; capitéo.

Sr: Ucdactov.— Alguenr, com inten¢des ma-
lignas,procurou por meio de allusdes torpes-,,
em um artigo-dé seu jornal impresso a 18 do
corrente,, dar aautlioria» de um outro artigo,
que tem por titulo—mpedras preciosas derr&-~



[Hji€x I'nvV0—a,l,na vn,lin,a de sou rqgncur,
Nenrando assim fomentar
loiii pessoas «Jiic a vietima deseja ESQUECH

(VI»0 se nunca existissem.
portanto, so o unicamente para reslabelc-
0> ) verdade, sirva se de declarar, se foi a
'Sppa a quem tdo indianas allusdes se re-
forcui » (Juem inundou publicar o mencionado
artigo 7
Aviclinm alassalliada

Km abono da verdade, cumpre-nos decla-
rar que ndo é a pessoa que se apresentou fa-
semlo * presente reclamacdo, o autiior do
a pedido referido.

A Redaccao.-

{Continuacéo do n.e577)

—José da serra é o mais inlrene detractor
da honra e honestidade alheia.

Ndo ha familia na viila de Santo Serafico,
que ndo tenha sido alassailiada pelo gume
afiado de sm\ aleivosa lingoa.

A honra da donzella,. a honestidade da
viuva, a fidelidade da esposa tem sido Eorpe-
luente conspurcada por elle.

Si fosse possiud citar o testemunho do Dr.
Pdlada corte de quem elle ia serrar o cha to-
das as noites ria rua do Mosteiro, ficaria bem
patente o grau de niordacidade desse energu-
meno.

—Pois uma creatura tdo cheia de mazel-
las, atlreve-se a enxovalhar os mais!

—Deixando de parte isso, continuarei a e-
rmmerar u serie de eseamotages que tem pra-
ticado.

Do amassa pdo Quingnin de Santo Anrra
surripiou certa quantia iduma gaveta.

Tendo a Marcollinfa,méae de filhos do com-
roendador B., esquecido-se na salla as cor-
rentes tfa cintura, ospccie de taboleta, o nos-
so arnavel foi a clia com unhas e dentes e em-
palmou as moedas que ponde safar e alguns
vnicitcs.

Isto deu se na fazenda dos passaros que (ai-
km.

0 cidaddo Zeze Tomas da Ventawa de Santo
Amargi) fui vietima de um logro desse esper-
tallido que em> confianca, deu-lhe um di-
nheiro para dar ao escrivdo g;uc ndo cura e o

rapina ucou-secorn elle,
(Continiia.)

“'Conhece aquella joven menina?

"Qual? aquella que occupa o camarote
ii-0.. %

—Sim.

~\7 uma jovem de 14 annos,
lace e corpo elegante.

de formosa

indisposicdes
ix

Adorna-se com ludo quanto prescreve g
luxo!

— A senhora que se senta a seu la.lo po-
de ter uns 40 annos; cm sua juventude foi

; PO,,cm 0 vicio ¢ 0 deboche a tem feito
envelhecer antes de ternpo.-

—L’ mée da outra?’

— ind ubifavel mente.

Tereis ouvido contar e mesmo presenciado
muitos aclosimmnraes;conhecido muitas mées
a quem a necessidade e a impossibilidade de
dar estado a suas filhas, tenham forcado a
consentir que estas se prostituam, conservan-
do ellas a apparenle dignidade maternal de
mé&o so darem por scientes de sua' conducta...-
,Mas nunca vos chegou ao-conhecimento que
uma donzellh, uma-creanca de 13'annos, in-
nocerrte e pura, fosse'por sua' prépria- mée
forcada a prostituir-sel!. ... por sua mae, que
ndo era ao menos desculpada pelli necessida-
de eXfrema!

— Por certofnao tinha noticia de tdo per--
versa immoralidade.-...

— Pois vede: a joven ailbestd" e a seu lado
amée amaldigoada!

Aquella menina, que, helih como é; talvez
podesse conseguir um futuro lisongeiro,. se
sua mae zelasse sua reputacdo, e a reprehen-'
desse e aconselhasse, quando por acaso a vis-
se praclicar alguma acc¢do leviana; € almes-
ma que regeitandoe repeliindo o amante que
sua indigna made lhe lancava nos bracos, por
que'a innocente nem sabia o que era ter um
amante!—foi impeifida a*prostituir-se prema-
turamente ¢ € obrigada adbrnar-se com as*
gaias da devassiddo”™ sem de todo tei*deixado"
ainda as faxas da infanciai-

Vel-a-lieis precoce chegar a velhice, tendo-
passadb por todas as degradacdes, a que sou-
sexo estd sugeito e apenas tocada a edade da
mpuberdade. A esterilidade aecompanhal-a-ha;
ndo preenchera por certo a missdo divina,
que na terra Deus impoz & mulhef: o que sen-
do um anathenmpara prostituida; é uma ven-
turalpara a sociedade, que antes quer ter me-
nos cidadds que-muitos sem educacéo.-

Nada' pode desculpar o crime daquella
mée.

— Jo vqi-o disse que ndo foi a necessidade
quem a forcou a entregar a filha a libertina-
gem; nao!. .. queellatinha comque modesta o
parcamente viver. Porem ndo podia frequen-
tar theafro, iTifo podia frequentar bailes, ndo
podia ostentar faustoso luxo c lancou
mao da filha como de uma qualquer merca-
doria e. vendeu-a......

F/ a desmoralisagcdo db século em que
vivemos..........

Basta' de tanto horror..............



— A victima a quem so referem as nojen-
tos diffatna< des publicadas no AlabaniaOo 1»,
por um mouro infamo, salteador de estradas,
vem hoje a imprensa desafiar ao coparde al-
isqz. borracho conhecido por todos nesta pra-
ca, refinado surripiador do suor alheio, as-
sassino da. honra, para descobrir-se d,a capa
rota ¢ negra em que involve sua itnmunda
personalidade, visto'como ndo é licito respon-
dera um céo tinhoso, que se prevaleca da ai-
ma do imonymo para ferir vil e traigoeira-
mente.

Em diversas datas, ¢ em varias gazetas,
tem o mouro magarefe atirado a victima, gne
persegue, allusbes torpes e caiumniosas, que
so podem sahir da cabeca de utn bebado con-
sumado, ou de um rafado cangueiro.

A victima nunca teve intencdo de respon-
der ao alquilé, mas como por tantas vezes
tenha sido aggredido, dira alguma cousa, nao
porque intenda que 0 assassino mereca res-v
jvosta, mas para que o publico que bem o
conhece, saiba de certos facgtos. T

Q infarae € um miseravel tralante com ar-
mazém em um lugar de dcsoml)arque na cida-
de donegacio. Chama-se Mouro grande, .|pas
todos o conhecem pelo Cachago de Zarcéao.
Quando quiz comprar o covil, onde vive en-
tocado impingindo seccos por molhados, cha-
mou para socio aR ., e recusando-se este a
pretexto de ndo ter dinheiro com que entras-
se paya a sociedade, respondeu que nao era
preciso, porque a casa se vendia fiado e que
para garante tinha o Ferrabraz.

A’s ponderacdes de B. a respeito de futu-
ra? complicacdes, retrucou— que de nada re-
ceiasse, porque depois delle de posse da ca-
sa saberia dar-lhe o geilo, e 0 que Ferrabraz

ah; estava para supprir p necessario, por ca-s
pricho ou vergonha.

Feita a sociedade, bem depressa conheceu
o0 B. o erro em que cahira, porque foi rou-
bado tdo escandalosamente, de sorte que teve

dc saldo uma Ib. po valor da quarta parte
do capital e lucro de que B. era credor,

guando esse saldo montava mais de 2Q:Q00-C2)!

Vejam quanto ndo roubou esse rapina!
Que o diga todo commercio.

Que o diga o honrado cavalheiro a cuia in-

S I.* rec,m
sa maliada assoc¢iacao.

A”ora quer fa?er p,lIrge> Jatrocinio em
maior escala e vae atirar o bote a vjetima

) S : 8M u**> P™ ™ %3 om,

,e mandou aauelle paru dispor delles o leir
direm o produeto. notando-

zas vieram da Cachoeira ¢ os defraudad
faliiram immediatamento.
(Conlinta )

VARIEDADES*

JtBQUEIUM ENTQINTEII ESSANTE,

illtn. Sr. Sub-delerjiido.— Diz Joanm df) bom Su-
.eesso gqne lendo um 1ii,0 m.axo )Je idade vinte o\ an-
nos que mi foi feito por tneu finado marido como
vos *senhoria bem sabe, gne Deps nosso Senhor le-
vou ja faz bem tempo, esle filho gne me sustenta p.,r
gue.Sr. Sub-ilélegado elle & pescador de tarrafa *mis
inmrzui e.todo peixe qne apanha é para vetuler, tuiif
para \inn m.ds pra tnuié corn que elle 0 ¢c~jo meu fi»
falia e vossa Senhoria e listimunha, este dito meu lio
suplicante foi agarado piy rieluta e corno eu spu uma
viuva Honesta que nao recebo home «li portas pra
dentro vou li pidi pra manda sorta o dito meu fio
Suplicante que na inpedemia abaixo di Deus foi queiu
sarvou ,A sua camarada Teté.

Despacho.

N&ao.seja boba nem estupidd;
(jue lhe escreva o requerimento.

vad pedir a alguem
FUpoee.

SENTENCA DE UM JUIZ ORDINARIO.

Vistos estes autos, e pondo os Olllos em Dens, e em
minha Mae a Senhora IYUria Santissima, etupunhan-
do esta Vara vermelha, com que de presente me acho
na mao, que significa a de IYloizes, coni que ferio n
pedra, da qual saio o deljcioso Licor do Vinho, cnm
que furtou ao F«»vo, que condusia do Egvpto para a
terra promettida, por ordem de Deus, o gnal lhe ap-
pareeeu jcm urna Sarsa abrasado e allendendo ao
grande empenho que tenho de minha comadre ® S/a.
Maria da Sdva, a quem sou muito obrigado, c aten-
dendo mais a vontade, que lenlio de Servir a mulata
Catila, de quem lenho seis filhos bastardos, e por
forca, meos herdeiros, seu» embargo das testemunhas
f. o, e f. 11 jurarem contra produce.nle, nédo estaca
por isso, e mando q.ue contra o R. se ndo proceda,
dando-se ljje baixa na culpa pagas as custas pelo A.
em que o condemiiO, e a pedir perddo ao Reo na
Missa convemual| pelo dolg, e malicia, com que teve
filhos de minha Comadre, sein embargo de ter rasao.

Jodo Duréo Alatius.
Juiz ordiuUrio.

Um fidalgo querendo persuadir a Fr. Bar-
Iholomeu dosMarlyres que (izesse alguns quar-
tos novos no ceu palacio, este virtuoso prelado
disse-lhe: «Fordoar-mc-heis, senhor, se vos
disser que aquillo que me querei,s persuadir 0

'es' P»» a dissolucdo des-1peior do que aquillo gne o demonio propunha a

Jesus Chrislo; por quanto elle lhe aconselhava
guo comverto&se as pedras oin pao; o vOs mu
aconselhais pelo contrario que converta em pe-
dras O pdo dos pojjres.» 1

r- r

Um tvpogrnpbo tinha um filho torto, coxo, e ma-

neia. L.vngnndo-sc-llie eiu rosto estS desgraca, elle
respondeu:
— For gniis que .corrija as provas, ha de sempre

C (Jite as rniude-Uuvjér errata.



